/n/ 


M 


Ivaal 


MB 


/adafila/ 


BHH 


/adu/ 


BB 



2IASYLLABE 



2.1 DEFINITION 

A l'int«riour da la hltfrarchla phonologlqua , la syllabe se situs antra 
le phonina at la aot phonologiqua . 

En dida, la syllabe conporta obllgatoiranant un aommt vocallgua, qui 
peut ou non Atra prdctfdt d'una consonna. Conae on la varra plus loin (voir 
5.)> la ayllaba ast caracttfrisie par un schftna tonal H,H ou B, at na paut 
porter qu'un seul ton. 

2.2 SCHEMES SYLIABIQUES NON AMBIGUS 

on rencontre las daux schdiieB syllabiquas non aabigua suivants, solt la 
voyalla (V), at la consonna suivia d'une voyalla (CV). 

I« schAma V est incontastablement «tabli, bian qua sa distribution aoit 
trds llnit^e. En effet, 11 n'apparait qu'an isolation ou ft I'inltlala d'un not 
phonologiqua. On la rencontre dans las pronoBs, dans certains noms propras, at 
avac certains autres nots, dont plusleurs sont aaprunt<s. 

Exenplesi /a/ M pron. 2a pars. pi. 

pron. obj. 2 pars. pi. classa e 

'narcM' 

'Adou' (non propre) 

Quant au schdna CV, 11 ast de loin la plus fr<quant, car Cast da syl- 
labes de ce type qu'est constitutf la majorltt das nots. 

Exenples: /li/ K 'nanger' 

/gi.lt/ MB 'auivre' 

23 PROBLEMES D'INTERPRETATION 

Un certain nonbra da achdnes syllabiques sont anbigus at doivent 4tre 
InterprdtAs JH la lunidre des schAnes non anbigus ^tablis plus haut (voir 2.2). 
II s'agit de la sequence CLV (o& L slgnlfie llquida, voir 2.3.1), da la nasale 
N, des syllabes conportant des sequences da daux voyallas W, des consonnes 
labialistes, at da la syllabe fanade cvtl, qui conporta una consonne nasale an 
finale. 



2J.lUqrllabeCLV 

Dans la syllabe CLV, la consonna nfidiane /I/ est r4allstfa comme 

[f] apris consonna orala, alvdolaira ou palatals, 

[IS] aprfts consonna nasale, 

[1] apris consonne orala, labiala ou vfilalres. 
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Exenples: 


[61a] 


H 


/61a/ 


R 


' tuer ' 




[dfa] 


H 


/dla/ 


M 


'glisser 




tmla] 


H 


/mla/ 


H 


'boiro' 



Dana toutea cea r^allaatlona, une voyelle de tranaition eat p«r9U*, ca 
qui pourrait porter & crolre qu'on a affaire & deux ayllabaa. 

Exemplea: 

[e^li] MM ou [cli] M 'Stre cult' 
[d*la] MH ou [dla] M 'gliaaer' 

Comment faut-il analyser cette structure? Avons-nous affaire i un scbtae 
monosyllablque CLV ou & un schdme diasyllablciue CVLV7 

Arqumenta en faveur du schame diaavllabioue CVLV ; 

Dana le cadre de cette interpretation, noua commen^ona par noter que le 
schdme CVLV eat di-jh €tabli sans amblgult< dans la langue. 

Exemplea: [wolt] MM /woIl/ MM 'affaire' 

(colo) MM /colo/ MM 'retourner' 

Dans ce cadre, le achdme CLV seralt interpr6t6 comne rCaultant d'une contrac- 
tion de la praniire voyelle en d6bit rapide. 

Las raiaona qui militant en faveur de cette interpretation aont lea 
auivantaa i 

a) En dibit lent, on entend clairement deux syllabea, cette diatinction 
s'aatonpant cepandant en debit rapida.' 

b) Le phonAne /I/ a las mSmes allophonaa dans le achAme CLV que dana le achdme 

CVLV (voir plus haut), ceci pouvant noua laiaser croire qu'elles ont la 
mtme structure. 

Examples: /qoIo/ MM [Q5n5] MM 'termite' 
/cala/ MM [cafaj MM 'rendre' 

Haia cat argument pourrait tout aussi bien Stre utilise, il faut I'avouar, 
pour Boutenir la poaition contrairel 

Arqumants en faveur du achSme monosvllabioue (CLV) ; 



1 En debit lent, la premiere syllabe, bian que nattenent perceptible, eat 
neannoina perdue comma etant ralativamant plua courta que la aeoonda. Il 
seralt paut-etre bon ici d'utiliaer daa aethodaa acouatiquea pour trancher la 
question. C'eat ce que Warla (197£) a fait avac la bete; 11 a affectivanant 
trouve que la duree de la premiere ayllaba etait toujoura relatlvanant plus 
courte que la aeconde. 
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a) Dans tout** 1*8 occurrencaa de CLV, la voyalle ae transition ast honotone 
*t homotimbre avac V. 



Example! 



[d*ta] M 



/dla/ 



'glisser' 



Notons lei que las partisans de la dissyllablcitd pourraient r^pondra que 
c'est justement le fait que les deux syllabes portent le nSine ton at ont 
le ndme timbre qui facilite la contraction en d^bit rapide. Mais ce 
contre-argunant est rfifutt par I'obaervation qui suit. 



b) Certaines realisations de CLV, qpie nous pouvons raettre en paralldle avec un 
scheme CVLV correspondant, montrent que le schdma CLV est bien 6tabli at 
ne pourrait pas facilement Stre interpr6t6 comma un CVLV dont la preml6re 
voyelle se contracterait en dfibit rapide. 



Example : 



[c'ra] 
[cafa] 



M 
HM 



/cla/ 
/oala/ 



'essayer' 
' rendra ' 



En 1' occurrence ici, la premiere voyellas de /cala/ ne se contracte 
jamais, ntoa en dSbit rapide. 

L'observation b) disqualifie I'hypothdse da la dissyllabicitS. Par ail- 
leurs, il ressort clairement de l'observation a) qua la quality de la voyelle 
de transition 6tant privisibla, la syllabe CLV devrait 6tre conslddrtfe conme 
monosyllabique.^ 



23.2 La nasale syllabique: V ou N? 



cette syllabe est constitude d'una nasale qui est homorganique avec la 
consonne qui suit, et porteuse d'un ton. Sa distribution ast la mAme que calls 
de la ayllabe V, car on la rencontre dans certains pronoms monophon^matiquea , 
& I'initiale de certains nun^raux', de quelques autres pronoms, et de certains 
mots emprunt^s. 



Examples : 



[n] ou [t] 


K 


pr. le pers. sing. 


[n] ou [t] 


B 


pr. 2e pers. sing. 


[n.da] 


HM 


pr. interrog. de lieu 


[m-moona] 


BBMM 


' quatre ' 


IC-gata] 


BHM 


' aracbide ' 



2 C'est <igalanent le cas du muan, oil toutes las occurrences CLV suivent ce 
module, et oh Bolli et Flik (1978) les ont analystes conme das monosyllabes. 
C'est aussi le cas pour le wobd (Link 1974). 



3 Cas numdraux sont les suivants: [m.mooni] BBMM 
[Q.gbuflu] BHB 'six', [o.gbooso] BBMM 'sept', 
[m.voonaj BBMM 'neuf . 



'quatre', [^.gbi] BM 'cinq', 
[Q.gbaata] BBMM 'huit', at 
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Dlsons tout de saite qu'il ne peut t'aglr li da consonnes prdnaaalisfies, 
pour la aimple raiaon qua /n/ porta un ton diatinctlf. 

On nota an outra que la prononciation da la naaale syllablque, en laola- 
tlon, alterna avec [X.], ce qui pourrait anener & la traiter coisna una voyelle, 
en I'occurrence /t/. Cependant, cette aolution aurait le d4savantage da donnar 
un statut phonologlque & una voyelle naaaliafie qui n'eat paa atteatfie aillaura 
dana la lanqua (voir 2.3.7 at 3.2.2). Par aouci de coherence avec I'enaenble 
du ayatdma phonologlque, cette aolution eat Sgalenent & rejeter. 

Noua Interpritona done la naaale ayllabique conme /n/, en dlarglaaant la 
diatribution da /n/ i la syllabe V (voir 3.1.3). Auaai dana cette interpreta- 
tion, conna noua le verrona plus loin (voir 2.3.6), la naaale ayllabique 
n'apparalt paa qu'en iaolation ou en poaition initials, coimne on le voit dana 
lea examples plus haut, maia en position mSdiale et en poaition finale dgale- 
ment. 



23 J L«s s^uences de vojvUes 

Rn dida, ai I'on se reatraint aux radicaux verbaux et nonlnaux, lea 
auitea da voyellea foment deux claaaea. D'una part, 11 y a la claaae dea 
adquencea w oil lea deux voyelles sont diff<rentea, nais portent le mtae ton. 
D' autre part, il y a celle des sequences W conportant dea voyellea idanti- 
quea, maia dea tons diffSrents. Noua appellerona lea premltraa l«a atfquancaa 
hfitdrotinbres, et lea autrea, a^quencea homotiobrea . 



Exeaiplea : 


[lue] 


MM 


'61«phant' 


(Mttfrotiabre) 




[bhuo] 


MM 


'objet rond' 


(h«t«rotlinbre) 




[claa] 


HM 


' aonBail ' 


(hoaiotiiBbra) 




[zlee] 


BH 


' gfinie ' 


(honotlnbra) 



Il est renarquable de constater qu'il n'y a pas da atfquances 
hdttfrotlnbrea qui aoient hdtArotones, ni de atfquancaa honotii^raB qui aoiant 
homotonea*. On note dgalement que lea sequences W honotonea et hoiaotinbrea na 
se rencontrent jajnaia au niveau dea rtfaliaations. 

Comne noua le verrona plus loin, lea adquencea hdtArotisibraa, qui 
portent done un aeul ton, ae conportent coimne una unit£ ayllabique et aaront 
analysftea coaoae telle. Lea adquencea honotinbraa, par contra, qui portent deux 
tona dlffiranta, aeront analysies conme formant daux ayllabea diatinctaa. 

2.3.3.1 Les s6quences h6t6rotimbres ou diphtoneues 

L'expraaaion "atfquencea htfttrotinbrea at haBOtonea", dtfflnla par la rap- 
port aux -atfquancea honotinbrea " , eat purement daacriptlve at alia na rafl6ta 
paa le fait que leaditea aAquancea fonctionnent cosine una unite ft I'interiaur 
de la ayllabe. Noua choiaiasona done da las appeler diphtonquea . auivant en 
cela Kaye (1981), Paradia (1983) et Thalnann (1987). Il eat il noter que le 
tama diphtongua, dans la contaxta dida, na davralt traduira rian d' autre qua 



4 A noter qua ca phfoontne a Cgalanant ettf obaarv« pour la goCii (Cratrlx, 
1975). 
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le fait que caa atfquencea fonctlonnent, ou plutOt, as rtfalisant comma noyaux 
de ayllaba. H'oubllons paa qua la diphtonque n'eet pa« un phontoa i alle aat 
plutdt una exprasaion partlculidra da la ayllalia for;ant deux voyallaa, pourvu 
qu'allaa aatlaf assent k certainaa condltlona, i aa cos^ortar comma una unlt<. 
En d'autraa mots, ca n'ast paa la diphtongue, mais la dlphtonoualaon qui eat 
un trait de la svllabe . La seula veritable fa;on d'exprimer cette rtfalitt 
phonologique eat sous la forme d'une rAgle qui sera prAaenttfa dana la aaction 
2.3.3.3. Mala il convlent d'abord de d<crire lea princlpalea caractCristlquea 
da ce pb<iK3mAna. 

I.a prenitoe chose i remarquer & propos des diphtonguea, c'eat la dur<e 
de leur r<aliaation, relatlveaent baaucoup plua courte que celle de W avac 
voyelles homotlnbres, cea derniAres Atant en r4alittf deux voyellea (voir 
2.3.3.2). Bn fait, une Atuda acoustiqua rfiallaea par Nerla (1976) pour le 
bitt, montre que la durtfe aoyenne de la diphtongue n'est que KgArenent 
Bup4Srieure ft celle d'un voyalle simple dana un mSma environnement . De plua, il 
a trouvA que la durtfe de la premiftra voyalle eat ralativament beaucoup plus 
courte que celle de la ssconde dans ce coi^lexe syllabique. C'eat sans doute 
cette observation, d'aillaurs diractement perceptible sans appareila, combintfe 
avac la fait que la preni&re voyelle est toujours fermtfe, qui a poussA Herle ft 
postuler un trait de labialisation at qui, ft I'invaraa, a preaque fait pencher 
Dawaon pour la creation d'une classe cog^lftte de conaonnea labialis<ea pour le 
krouaen.' cette observation, combinAe avec le fait que la diphtongue se com- 
porte en surface comma une unitd syllabique (les deux voyelles de la 
diphtongue portent toujours le mftme ton), nous oblige ft adopter la convention 
suivante au niveau da I'teriture de sa realisation. 

[lue] M 'tfKphant', mais 

/loe/ MM 'tfMphant'. 

Au niveau de la description de la forme sous-jacante cependant, les voyelles 
sont distinguies, montrant ainsi que la diphtongue an ella-mSma n'a pat da 
r6alit£ phonologique, n'Atant que la rtfaultante en aurfaca da la rftgle de 
diphtonguaiaon, elle-mSme la veritable rdalitA phonologique ici. 

une autre caracttfristique des diphtonguet, c'eat leur distribution 
limit<e . Une pramidre restriction sur la distribution provient de I' harmonie 
vocaligue d'avancement . qui s' applique au niveau du mot (voir 5.1) at, 
nficessairamant, ft la syllabe, incluant celle comportant une diphtongue. A ce 
propoa, il eat important da noter que la rftgle de I'harmonie vocalique eat 
toujours rigoureuaement respectAe au niveau de la syllabe. La dlda coi^rand 9 
phonftmea vocaliquas, qui peuvent <tre ripartis en deux aous-ansembles aelon 
que la racine de la langue eat avanc^e ou r6tract6e pendant 1 ' articulation de 
la voyelle. Noua avona ainsi I'enaemble des voyelles avanc^es /i,u,e,o/ et 
I'ensenble des voyelles r6tract<es /l, a, 8,3, a/. Dire que I'harmonie vocalique 
B' applique ft une syllabe signifia que les voyelles apparalasant dans cette 
syllabe na peuvent provenlr que d'un seul des deux sous-ensembles. En ce qui 
concerne la raison pour laquelle /a/ est considdrde comme appartenant stricte- 
raent au groupe des rttracttes, voir 3.2.3. 



5 Rapports par Marchess (1983) dans son chapitre sur la labialisation. 
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Exemplas i 


[luoli] 


MB 


'■• Bouvanlr 




Ilo«) 


M 


'«l«phant' 




tlu«] 


M 


'gazalle' 




ista] 


M 


' vaincre ' 



Caci Unite las coabinalaona possibles li 12 pour la adria daa voyallaa 
avanctfas, at & 20 pour las r<tract6es, aoit 32 coabinaisons en tout. 

Il n'y a pas que la rdgle de 1 'harnonle vocalique qui limite las con- 
binalaons possibles de deux voyelles. En effet, conme cela a 6t6 remarqu6 dans 
d'autres lanquas krou', la preaiare vovelle d'une diphtonque eat touioura 
fenB<e, la seconde non . ce qui est la aeconde limitation distrlbutionnelle de 
la diphtongue, 

Ceci apparalt dans le Tableau 1, oQ F est 1' ensemble des voyellea 
fermdes, c'est-&-dire /i,u/ ou /i.,u/, selon la s^ria vocalique, et oCl o eat 
I'ensemble des voyellea non fermdea, c'est-ft-dire /e,o/ ou /e,o,a/, salon la 
sdria . 



Tablaan 1: Diphtonaues rtalisaaa 
F O 





ue 


uo 


La 




le 


lO 


— 


— 


oe 


*uo 


ua 




ue 


uo 


— 


— 






F : /i,L,a,u/ (voyallaa faratea) 



o I /a,«,o,o,a/ (voyallaa non feratoa) 



Note: La caablnaiaon oo, th4oriqua»ant poaaibla, n'apparait janaia 
dans lea radicaux. On na la trouve qu'll la frontlAra de mor- 
phemes, gtfnAralenent associfis k daa varbea oft une Elision 
pourralt causer une confualon. Dans un tel contaxte 
toutefois, la combinalson uo ne pourrait paa 6tra considdr6a 
comme diphtongue dtant donn6 gu'il a'agit forcdment de syl- 
labes distinctes mdoe a'il arrive qu'ellaa portent le ntne 
ton. 

Example t 



[nu] M 

[u ya nu-o] M K BB 
alia AUX donnar-PSF 



' donnar ' 

'alio a 4t< donn4«' 



6 C'eat le cas, par example, 
(Thalmann, 1980) 



pour la godlA (Gratrix, 1975) at le krounan t4lpo 
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Dans cat exenpla, [nusj BB est un schdna cv.v, le norphdme du 
passlf /o/ B, ne pouvant pas sa fuslonner ou affectar le 
radical au niveau du noabre da syllabas. 

Conpte tanu das 32 conblnalsons poaaiblas resultant da la r*9la da 
I'haraonia vocaliqua, la rdgla da femature lea raa&na au nombra da dlx, dont 
I'una, oo, na e'observa jamais. Voici un exenpla pour chagua diphtonguei 



[kosta] 


BM 


' tpeluohar ' 


(•CO] 


M 


' eacargot ' 


(SLa] 


B 


' vaincra ' 


[J!ie) 


N 


'«crlra' 


[lio] 


N 


' annte ' 


[ sokpoa ] 


MM 


' granouille 


[lue] 


R 


'gazelle' 


[luoli] 


MB 


'oubller' 


(toe) 


M 


'ver k sola 



Avant da continuer, il est important de donner les raisons pour 
lesquelles la diphtonqua devrait fltre consid<r<a conme falsant partia d'una 
aaule unitg svllabioua i 

a) Sea deux vovelles constituantes portent touioura le m<ne ton . C'est la 

raison la plus importante. En effet, I'enseable de la phonologie du dida 
montre que I'on ne pourralt attachar plus d'un ton li la nAme ayllabe (voir 
5.1). En dlda, una diphtongue fonctionnant comma telle, c ' est-ik-dire comne 
falsant partie d' une seule ayllabe, ne pourralt done Atre asaocifie it deux 
tons dif f Crents . 

b) La structure svllabique compar^e du singulier et du plurial. La com- 
paraiaon des nominaux singuliers avac laurs pluriels rAvdle que, pour 
1' ensemble dea nominaux, lea singuliers et les pluriels ont q<n6ralement 
la mSme structure svllabicrue et tonale. au niveau dea rfialiaations .^ 

Exen^les: 

singulier plurlel 

[blide] BB [blidi] BH 'campement 
[lun] HB [l<->-1 MB 'chanaon' 

Pour certains mots, 11 semblerait & premlAre vue y avoir une difference 
atructurelle antre le singulier et le plurlel au niveau de la ayllabe. 
Hals I'examen de ces mots revile qu'lls contlennent tous dea diphtongues. 
or, ces diphtongues itant interpr6t6es conne falsant partie de la mfime 
unlttf ayllabiqua, on retrouve la aAna atructure pour le aingulier et le 
plurlel . 



7 sauf dans les cas de "singuliers* de mots collectlfs, obtenua en ajoutant le 
norphftme du alngulatif /ye/ B, dont on reparlera un peu plus loin dana cette 
section. Dana un tel cas, on na pourralt pas dire qu'll puisae s'aglr, & 
vfiritablement parler, de singulier ou de plurial. 
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■Inqulier pluriel 

[kuo] B [ku] H 'cadavre' 
[aokpaa] MM [aokpu] MM 'granouille' 

Avant de clore la dlacuaaion aur lea diphtonguea, noua allona traitar da 
daux caa qui pourraient apparaitr* coume dea exceptiona k 1 ' obaarvatlon aelon 
laqualle laa adquencee w hdtdrotiiibree aont homotonaa. La praadar caa con- 
carna daa sdquencea [is] MB (ou BB), obaarvdes avec daa noninaux aeulenant. La 
aecond conaiats en daa aiquencea [oa] MB, obserT^ea dana dea verbaux unlque- 
nent. Mtoe ai la fait que lea voyalles portent daa tona diatincta aufflt t lui 
aeul & dlaqualifier ces adquencea coime dea diphtonguea, noua allona quand 
mtmB lea analyaer, montrant que de tellea conatructiona aont diaayllablquea et 
gfindralenent conpoates da pluaieura morphdioea. 

En ce qui concerne la atfquence [ie] hAttfrotona, qui ne aa ranoontra que 
dana dea noninaux, la son [e] porte toujoura un ton baa. 

Bxenples: C°i*) H8 'fruit' ■ -: <=■ ' i.; ^; j^ s - 

( gie ] MB ' liane ' 

un exanen approfondi da eea stfquancea aontre qu'ellea aont en rtfalitfi le 
rCaultat de I'adjonction au radical du norphdne du aingulatif, /-ye/ B, 
portent un ton baa. Dans le cas d'un non collectif, d^signant un ensemble 
d'objeta, on utilise ce auffixe pour algnifiar que I'on ne veut parler que 
d'un aeul objat appartenant k cet ensaable.* 

Exenples; 

pluriel singulier rfialiaation 

/ga/ M |9a-ye| MB /[gia]/ NB 'liane' 
/ca/ H |ca-ye| BB /[cie]/ RB 'fruit' 

Pour ce qui est dea atquences [oa] bdttfrotones, avec [a] portent un ton 
baa, ellea ne ae rencontrent que dana lea verbea. 



8 Ce n«Be auffixe aa retrouverait auaal an godltf de Preaco (voir Kokora 
(1970), pour daa exemplea). Mais d'apria le Professeur z.Tchagbale de 
I'UniversitA d'Abidjan (conmunication personnelle ) , I'existence d'un auffixe 
gramaatical de type CV serait difficile & concevoir dans lea langues krou. 
selon lui, il s'agirait plut6t iei d'un ph^nondne d'inveraion vocalique oO il 
y aurait changenent de position entre le auffixe du pluriel, /l/, et la 
voyelle finale de la forae de base, avec un abaiaaenent da cette derniAre; ce 
genre de chose aurait <ttf observA dana un certain nombre de langues. Cette 
solution n'est paa sans presenter de a4rieux probldnes d ' interpretation dans 
le cadre phonologique du dida, naia nous ne pousserons paa cette diacuaaion 
pluB avant, ce qui nous ferait sortir das llaltes de cette esquisse. 
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Exenpl^ai 

|to-a| HB /(tua)/ MB 'faire traver^„, 
|po-ai HB /[p»a]/ MB 'fair* couche^, 

L'exanan granmatlcal da cas varba* rdvAla qu'il a'agit da fonws d<rlvAaa.' Il 
aat clalr qua dana da tals caa la atquanca doit 4tre conaidtfrfie comma tftant 
compoa<a da daux ayllabea. 

2.3.3.2 Les sequences VV homotimbres 

sauf pour certaina idtophones, qui pr6aentent aouvent de toutaa fafona 
daa particularitds phonologiquaa, lea atfquancea honotlnbrea portent: tou jours 
das tons difftrents dans les radicaux. 



Examples : 



[gbaa] KH 'crabe' [qlee] MB 'croitre' 

[jluu] BM 'brouillard' [zaa] BM 'richease' 



Za question est done de savoir si I'on doit considArar la sequence W 
conime une ou daux unites syllablquas distinctas. Autranant dit, C(L)W 
davrait-il Atre Interprdtd comte une syllabe ou conrae C(I.)V.V, coB^osfi da deux 
syllabes distinctea, portant dea tons distincts? 

Sauf pour un trds petit nombre de mots, on trouve que les tons associ^s 
k W sont tou jours des afiquencas nontantes, soit BM, BH, ou MB. on pourrait 
alors penser avoir affaire i das tons noduKa ici, en disant que des voyelles 
longuas portant un ton moduli nontant. Maia catte solution eat & rejeter parce 
qu'alle nous obligarait & poatuler I'existence da schtaas tonals qui na sont 
pas attest^s ailleurs dans la langue, ou & supposer qu'une seule syllabe 
puiaae ttre porteuse de deux tons. 

Par contra, 1 ' interpretation conne schftme C(L)V.v ne pr<sente paa cea 
probldmea, at elle est en accord avec le fait que le schtaa v est attests ail- 
leura dana la langue (voir 2.2). En fait, cette interpretation ne fait 



9 En r^alite, les deux verbes ci-haut sont las formes du cauaatif da /to/ B 
'traverser' et da /pu/ 'se coucher', et la signification de [tua] et de [pua] 
est 'faire traverser' at 'faire se coucher', respectivement. Il sarait bora 
sujet d'entrer dans les details de la derivation, mais notons siaplenent que 
la rAgla de formation generale du causatif, rarement utilise et en vole de 
disparition en dida, consiste en I'addition du suffixe /a/, portant un ton 
baa. Parfois, I'adjonction du suffixe antxalne en plus, comme dans I'exemple 
suivant, un changement tonal et vocalique au niveau de la voyelle finale du 
radical. 

Example: [wlu] H 'aortir' 

[wlaa] MB 'faire aortir, creer' 
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qu'tflarglr la distribution du schtoe v, qui n'tftait reconnu juaqu'lci qu'en 
inltiale. Pour toutes ces raisons, nous Interprfiterona les sfiouenceB CtLlW 
comae 6tant conpoa^ea dea achtnaB C(L)V et V, c'e«t->-dlra comie di» - 
avllablquee . 

2.3.3.3 La rfegle de diphtonguaison 

Daux voyellea coexiatant dana la nAne environnement ne seront rdalistea 
an aurface, aous fome d'une diphtongue, que ai: 

- elles portent toutea deux le mime ton; 

- la premidra eat fernide at la aeconda ouverte.'° 

Autrsment, 11 y aura Elision de la preaiAre voyelle, aauf dans le caa oQ les 
deux voyelles sont homotimbres . schdmatiquenent, nous avonai 

Tablaan 2< Deacription achamatique de la r<qle de dlphtonquaiaon 

R^alis. Conditionnement 

voyelles h€t«rotiiiibrea 



Forme aoua-i. 


Rfeqle 


/V,V,/ -> 






(Dla) 




(Dlb) 



[ViVj) (V, <> Vj) ot (ton J - ton,) 

avec VjVj diphtongue'' 

[Vjl (Vj <> Vj) et (ton, = ton,) 

mais VjVj paa una diphtongue 

(Die) [VjVj] (Vj <> Vj) et (ton, <> ton,) 

voyellea homotinbrea .- 

(D2a) [v,Vj] (V, = Vj) et (ton, <> ton,) 

(D2b) [Vj] (V, = Vj) et (ton, - ton,) 

La diphtonguaison a 'applique & l'int£rieur des radicaux. Ella na joue 
paa ii la jonction des frontiires morphtoiques, lorsque les adjonctiona nor- 
phtfniques impliquent des tons graimiaticaux et des modifications da la struc- 
ture syllabique, ce qui eat gin^ralenent le cas dana de tela processus. En 
fait, le seul processus norphologique n'affectant pas la diph;:onguai8on est la 
r*gle de la pluralisation dea nominaux, consistant en I'adjonctlon d'un auf- 
fixe au radical. Ce sufflxe eat una voyelle'', non portausa de ton, at ai I'on 



10 Plus pr<cistfnent si la pairs de voyellea appartient & I'enaenble 
{Le,LO,ua,ie,lo,ue,aa,ue,uo}. 

11 Voir Tableau 1. 

12 Ls plus Bouvent, catte voyelle est /l/, aala alia aat parfola /a/, ou /a/, 
dependant de la claase de not. 
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adsiet que la dlphtongue Be realise dan* la cadra d'un* unltA ayllablque, alora 
on peut dire qua, au niveau des realisations, 11 n'y a pas da difftfranca antra 
la forme du slngullar at celle du plurlel aur le plan de la structure syllabi- 
que at de la sequence tonala. Ce point a <te dtfvelopp^ en 2.3.3.1 b), et on 
peut s'y r^f^rer pour des exemplea. 

En fait, cast justeraant I'exanen conparatif des foraas du singuliar at 
du plurlel, dent on connait la rdgle de formation qui nous permet de faire 
ressortir la rAgle de diphtonguaiaon. 

Exeiq>les: Diphtoaqaaison dasa la contazt* da la foTBatlon da plurlel 

Forma soua-iae. Ragle Realisation Tons Slqnif . 



/lu/ 

/1u-l/ HH 
PL 

/so/ 

/so-l/ HH 
PL 

/Bla/ 
/mla-e/ HB 

PL 

/ku/ 

/ku-o/ HH 
PL 

/zlee/ BR 
/zlee-L/ BHH 

PL 
{zlaa-i} BHH 
{zlei} BH 



(Dlb) 



(Dlb) 



(Dlb) 



(Dla) 



harm. voc. 



(Dlb) 
(Die) 



[lu] 


H 


' chanson ' 


[ll-l 


H 


' chansons ' 


[SO] 


M 


' bras ' 


[■"-l 


H 


'bras' (pi) 


[Bla] 


M 


'animaux'^' 


[mla] 


M 


'animal' 


[ku] 


H 


'cadavres' 


[kuo] 


H 


'cadavre' 


[zlaa] 


BH 


' gfinie ' 


{ilaa-i)" 


BHH 




{zlai} 


BH 




[Zlii] 


BH 


' q«nias ' 



Cetta rigls donna una explication simple da la raison pour laqualla una 
dlphtongue n'est jamais realises suivant une conaonne labialisee C''(L). Cela 
sera deer it en detail dans la section 2.3.4. 

Il est difficile de donner das axaiqilaa pour la rdgle (D2b) avant la 
section 2.3.6.1, mais on peut dire tout de suite que Cast cette rdgle qui 
fait que, sauf pour certains ideophones, la durea vocaliqua n'est pas percep- 
tible au niveau des realisations en dida. 



13 Pour ce mot, conme pour un certain nombre d'autres, le plurlel plutdt que 
le slngulier est la forme de base. Voir 2.3.4.1 d) pour une discussion plus 



detainee. 



14 Las accolades, (}, sont utlllseas pour represanter las derivations intar- 
medialres antra la forma sous-jacanta at la realisation phonetlqua. Voir 1.3. 
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/gba/ H 


I gba] 


H 


/gb«-a/ HH 


[gba] 


R 


DBF 







'batallla' 
'la batailie' 



2J.4 Les consmnes labialisies [C]: le proMime 

L ' interpretation da* consonnaa labiallatea a tou jours 4t« una quaation 
controversde pami csux qui ont €tudi£ lea languas krou, comma cala a 6t6 rap- 
ports par Marchaaa (1983) dans son invantaira daa travaux effactuta dana cetta 
familla de langues. On fait important & la baae da cetta controvarae aat qu'il 
est gdndralenent iinpossibla de trouver daa pairaa Binimalaa incontaatablaa op- 
posant une consonne labialisAe i ea correapondante non labialisSe. Par ail- 
leurs, lee consonnaa labialistea sont aaaaz rfipandues at ellea apparaiaaant ae 
conporter comma des phonSmea i part antidre. 

Dans notre analyse du dida, nous avona trouvtf qua lea conaonnea 
labialisfiea, bien que fr<quentas, ne se rencontrent que dans un anvlronnenent 
restraint, ce qui noua pouasa & las analyaar en tant que variantea de leura 
correepondantea non labialisAes. Nous verrons tfgalesent pourquoi nous ne 
pouvona paa accepter la solution de Paradia (1983), aalon qui la consonne non 
labialisde aerait plutSt une variante de la conaonne labialiaSe cor- 
reapondante, dans le mAme environnenent . 

2.3.4.1 Les fails observfe 

Commen^ona par faira laa obaarvations auivemtea concernant las rdaliaa- 
tions tc"]! 

a) Distribution da v aprfts C" 

Las voyellea rSalisSas aprfea [€"(!.)] sont tou lour a daa voyallea non ar- 
rondies . 

b) Absence de diphtonques aprtts C 

Comma on paut le voir dans le Tableau 3, c''(L) n'eat lamaia auivi da 
diphtongues . ^' 

Tablean 3t Realisations vocaliques at types de consonnes 





V. Simple 


Diphtongue 


c" 


[k^L] H 
'manchas' 





C"L 


[k-la] 
'brouase 





CL 


[glL] B 
'«tre' 


(?>" 


C 


[gu] M 
'naladia' 


[guo] M 
'fond' 
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c) condltlonnMwnt araaB»atical «t lexical 

Sauf pour quelquas 1«x*ims varbaux, laa syllabaa C*(I<)V ne ■• retrouvant 
qua dan* las lexftinas nomlnaux. En outra dans lea lexftmes dlasyllablquas, 
alias apparalssent en position finale excluslvement. Enfln, quand catte 
syllaba apparait dans la forme du singulier du lexdme nominal, alia 
n'apparait pas dans la forme du pluriel, et vice versa. 

Examples i 

forme du singulier forme du pluriel 

[nago] BB [nagV] HB 'ami' 
[Ou] H [0*1) H 'Spines''' 

[wugo] HM (vnig"i] HM 'esprit' 

Concernant cat exeinple, on notera de plus que, pour ce type de mots, on 
obtient le pluriel en ajoutant le suffixe /l/ au mot (singulier), l\.l , 
sans ton inherent. Cast 1& la r6gle gdntfrale de formation du pluriel pour 
une partia inportante des nominaux dans les langues krou." Cette observa- 
tion aidera i miaux comprandre ca qui suit. 

d) Absence de vSritables "paires minimalea" oppoaant c* > c 



15 Sauf, en surface, pour la sequence [iej, qui est en r*alittf le r<sultat de 
I'addition du suffixe du singulatif /ye/ B (voir 2.3.3.4). 

16 Strictement parlant, on ne trouve pas de schime CLD, avac D dlphtongue, 
parmi las radicaux. En sortant du donalna des radicaux, on pourrait penser & 
/)c1d/ h 'visage', auquel on a adjoint /a/ H, le suffixe du dtfini, obtenant 
ainsi /kloa/ HH ' le visage', deux voyellas h«t6rotinbras, homotonas, et 
respectant les contraintes distributionnelles (voir 2.3.3.1). Blen que I'on ne 
puisse pas considdrsr le [na] de [Iclaa] comma une dlphtongue, cet exemple 
montre nfianmoins qu'il serait possible pour la langue de supporter le scheme 
CLO, mime si aucun n'est present dans le corpus. 

17 Pour une explication & savoir pourquoi la forae du singulier de co mot est, 
en rialit*, le pluriel, et vice versa, voir la note suivante. 

18 S'il s'agit d'un mot collectif, alors le singulier a la forme du pluriel et 
le pluriel, la fome du singulier, comne pour [q"!] B '6pine'. Cette rftgle de 
I'adjonction d'una voyelle sans ton inherent, g<n6ralement /i./, a <td <nonc<e 
ou reprise par plusieurs chercheurs, dont Marchese (1983) et Kaye (1981). 
salon Thalmann (1987), le lexeme nominal serait constituA d'une base adjointe 
d'un "nominanf , lequel serait le noninant du singulier ou le nonlnant du 
pluriel. En dida toutefois, ce rafflnemant n'apporta rian da plus, tftant donn« 
que I'un des deux nominants est tou jours nul. 
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on ne trouv* paa da paires ninliaales non suspactaa mettant [C] et [c"] en 
opposition. Par exenple, una dea nelllauras "palras" que I'en puisae 
trouver eat 






'antllope' 
' hanafon ' 



(norphologlquen. complaxa) 
(Borphologlquen. coiqplexa) 



En ce qui concerne [gc], 11 na s'aglt paa lei de la forme de base, qui eat 
plutdt [ga] 'antilopes': du point de vue du dida, [ga] eat le alnguliar, 
et [ge], une {orme irtorphologiquement complexe: le pluriel. La not [ga] 
re joint en cela d'autrea mots, considdr^a comme mots collectifs, ob la 
fomie de base (singulier) est utilis^e pour reprisent.ar I'enaanble, et le 
pluriel, la forme d^riv^e, pour reprfisenter un AlAnent de cet anssnbla." 
Par exenple: 



Forme du singulier 
(forme de base) 

[ca] M 'fruits' 
[mla] H 'anlmaux' 



rorme du pluriel 

(forme de base + suffixa) 

[cie] MB 'fruit' (vient de /ca-ya/) 
[mle] H 'animal' (/mla-a/) 



Pour ce qui est de [g'e], il est lui-mSme morphologiqueaent coi^lexai 

[go] H 'hameqons' [g's] M 'hama^on' </go-a/^°) 

On comprend pourguoi des mots comme [ge] et [g"«] na sauralsnt Atra prls 
en compte dans das operations d'oppoeition de type 'paire minimala".'' 

2J.5 Les consonnes labialisfes [C]: I'interpr^tation 

Las observations de la section precedents sont rABum<aa dana la Tableau 



4. 



Tableau 4: Observations concernant 1 ' environnement da C* 



a) liSs voyelles realisees aprds [C*] aont toujoura das 
voyellea non arrondies. 

b) [C"] n'eat jamais auivl d'une diphtongue. 

c) Les lexdmes contenant [C"] sont presque toujoura des 
nominaux, la ayllabe avac [C*] etant toujoura en 
position finale dans les polysyllabiques . 

d) Il n'y a pas da paires minimales non ambigufis pouvant 
oppoaer [C] & (C"] . | 



19 On notara que, dans les langues krou, le pluriel est genAralamant obtanu an 
ajoutant la suffixa /l/ (ou parfois /e/ ou /»/) au laxAma (ddsignant gtnteala- 
nent le aingulier). Voir Kaye (1981) et Marchaaa (1983). 



-22- 



2.3.5.1 La solution de Paradis 

Noua allon* conaancer par exanlnar la solution da Paradla (1983), pour 
qui 1' observation a) est la preoccupation najeure: -pourquoi n ' observa-t-on 
janais de voyellea arrondiaa dans la syllabe [C'V]?* 

La solution de Paradis consists A donnar un statut phonologique k C" an 
supposant un processus de dtflabialisation de celle-ci en face d'une voyelle 
arrondie. Sous fome schematique , on aurait: 

/c"v/ > [CV] si Vi voyelle arrondie 

(C"vj si Vi voyelle non arrondie. 

Bien que la solution de Paradis r^ponde i la question a) du Tableau 4, 
elle n'offre aucuns explication concarnant les quaations b), c) at d). De 
plus, la solution de Paradis senbla aller i I'encontra du principe de 
I'^cononia au niveau de 1 'articulation das sons. En affet, alors que la 
dilabialiaation d'une consonne labialiste devant une voyelle non arrondie 
serait, physiologiquenent parlant, dans la ligne du principe du raoindre ef- 
fort, la deiabialisation devant une voyelle non arrondie est tout autre chose 1 
II nous senble douteux qu'une telle hypothdse tienne i la lunijtre des univer- 
saux reconnus en Linguistique. 

2.3.5.2 La solution proposde 

La solution proposie vise essentiellenent & expliquer non seulenent 
1 ' observation a ) du Tableau 4 , aais aussi 1 ' observation b ) , de mSne que c ) et 
d) par vole de consequence. Ceci nous aadne k penser que [C''(L) ] (Ct conaonne 
vfilaire) est le rdsultat de 1' elision d'une voyelle arrondie V^ dana une fome 
sous-jacente de type /C(L)VjVj/, honotone, v,v, ne pouvant pas se realiser 
conone una diph tongue. La sequence V^V^ n'etant pas une diphtongue, v^ devra 
B'eiider puisque la syllabe resultants ne doit conprendre qu'un ton. Ce 
faisant V, impregne c de son trait de labialite, nais ceci n'entralnera effac- 
tivement la labialisation da c qua si C aisenent lablalisabla , c ' aat-ik-dire si 
C est veiaire. Cela est resuoe schematiquenent dans le Tableau S. 



20 Voir 2.3,5.2 pour la derivation. 

21 Ceci eat un bon exeaple du danger qu'il y a i faire la phonologie d'une 
langue sans une connaissance prealable de aa granaaire. Dans cet example, un 
phonologue n'ayant pas cette connaissance aurait facileaent pu conclure 4 
1' existence phonologique de consonnes labialisees. 
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Tableau 5i Diphtonauai»on A l'lnt<rieur d'lina svllaba C<L>w 

Forme sous-i. Rftgle Malle. Conditionnenent 

/C(L)VjVj/ —> vor«lleB MMrotiJiibres 

<Lla) [C(L)VjVj] (Vj <> V,) et (ton, = toiij) 

avec VjVj dlphtongua^' 

(Lib) [C(L)V,1 (V^ <> Vj) at (ton, » ton,) 

VjVj pas uae diphtongue 
(CO vtflalre) ou (V, <> arrondia) 

(Lib-) [C"(L)V,) (V, <> V,) at (ton, - ton,) 

v,v, pas una diphtongue 
(C " vAlalra) at (V, - arrondia) 

(Lie) [C(L)V,Vj) (V, <> Vj) at (ton, <> ton,) 

(C <> vClaira) ou (V, <> arrondia) 

(Llc) [c"(L)V,v,] (V, <> V,) at (ton, <> ton,) 

(C - v«laira) at (V, « arrondia) 

voyellas hoBotiabras 

(L2a) [C(L)V,v,] (V, - V,) at (ton, <> ton,) 

(L2b) [C(L)V,] (V, - V,) at (ton, - ton,) 

(CO v41«ire) ou (V, o arrondie) 

(L2b') [c''(L)V,] (V, - V,) et (ton, - ton,) 

(C - v«laire) et (V, - arrondie) 

On pourrait rdsuaar oat ensaabla da rtgles da la fa;on suivanta. Bn ca qui 
concerne la syllaba /C(L)V1V2/, 

Conditions d'filision da v , i 

- las deux voyellas doivant porter le atae ton 

- alias na fonctlonnant pas comie diphtongue 

Conditions da labialisation (en eas d'<lision da v >t 

- la voyelle «lid«e, V,, doit atre arrondie 

- la consonne est vAlaira 

sauf pour la rSgle de labialisation, le Tableau 5 est tout tt fait con- 
form au Tableau 2, d«crivant la rtgle da diphtonguaison. Il apparalt done 
clairaoent que la labialisation de eertaines consonnes est le r<sultat en sur- 



22 Voir Tableau 1 pour la lists das diphtonguas. 
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fao* da 1' application da la rAgla da diphtonguaxBon, dana un cartaln anviron- 
nanant. Ca proceaaus aa conprand plus alataant an tarna da la dlatribution 
linlt<a daa dlphtonguaa. un tr»a patit nombra da voyallaa, an affat, paut sa 
conblnar aana ajoutsr au nombre dea syllabe. Or on aait qu'il y a dana lea 
langues krou una forte tendance au monoayllabisDa. Quand, pour una ralaon ou 
une autre, deux voyellea homotonea aont en contact, elles vont avoir tendance 
en coura de realisation A ne fomer qu'une aeule ayllabe, par diphtonguaiaon, 
si cela eat poasible, ou par la chute de I'une d'entre ellea autrenent.'^ Dans 
le caa qui nous intSresse ici, V^v^ ne se qualifiant pas pour la 
diphtonguaiaon et I'eapace 6tant limit*, V^ va "^eraser" Vj contra la con- 
sonna, catte dernidre devenant, en quelque sorte, inpregnde de la quality 
d'arrondissenent da v^. Cependant, le trait d'arrondiaaenant n'affactara pas 
effectivenent la conaonna & noins qu'elle ne soit v41aire, en lequal caa elle 
se labialiaera. 

Avant de poursuivre, il est important de noter que, dans ca contaxte, 
comne nous le verrons dans les exenples qui vont suivre, il n'est nul basoin 
da faire de distinction entre CLW et CW dana le cadre de la diacussion sur 
la labialisation. En effet, le C de la sequence CLV rfiagit de la m6ma £a;on 
que le C de la sequence CV, L <tant comme transparent par rapport k 
1 'influence labialisante de V aur C. 

Un tel conditionnenent exiatant dana la processus de la formation du 
pluriel (voir Obaervation c, ci-haut), il n'aat paa difficile de retrouvar, 
dans ca contaxte k peu pr£s toutes les occurrences da realisations de voyelles 
labialisAea. 

Examples I Jm lahinHsatioo dana le caatiaxta da la foraatlon da plnri*! 



Forma sous-lac. 

/ko/ B 

/ku-L/ HH 

PL 

/pu/ H 

/pu-L/ BH 

PL 

/fiaklo/ BM 
/fiaklo-L/ BHM 
PL 

/go/ M 

/go-a/ MX 

PL 



R6qle 
(Lib') 

(Lib) 

(Lib') 

(Lib') 



Realisation 


Tons 

B 


Siqnif . 


[kul 


' manche ' 


[k"Ll 


B 


'manches' 


IPUl 


B 


' gerbe • 


[pi] 


B 


' gerbea ' 


[Baklo] 


BM 


' trdsor ' 


[6ak"lL] 


HM 


' tresors ' 


[go] 


M 


'hamegons' 


(g"e] 


M 


' hame^on ' 



/Olo/ 



[Dlo] 



'feisme' 



23 C'eat probablement aussi pour cetta raison que la dur^e n'a paa de 
pertinence phonologlque , sauf dans certains contextas grammaticaux o& alia est 
parfois necassaire an vua da paraettre cartainaa distinctions. 
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/Olo-e/ 


BB 


PL 




/6u/ 


B 


/6u-o/ 


BB 


PL 




/gluu/ 


BM 


/gloo-u/ 


BKM 


PL 


{glut} 


BM 



(Lib') 

(Lla) 

(Dlb) 

(LlC) 



(D'lel 



[6u] 
[6uo] 



[gloo] 
{glou} 

[g"lLt] 



BM 
BM 



BM 



'f •HUMS' 



'Ob jets rond' 
'objat rond' 



' vingt ' 



' vlngts ' 



La prochaine s^ria d'exemplas montra qua ca processus na sa lloita pas 
qu'aux passages du singulier au pluriel. 



Examples: La labialisation dans d'antzas cootastas 

rome sous-iac. R>qle Realisation 
/gluu/ BM (L2a) [gluu] BM 



Tons slcmif . 

' vingt ' 

'mourir' 
'la oort' 

' visage' 
'visages' 

'le visage' 

'brouase' 

La dernidre s6rle d' exenples, connengant avec /klo/, est tr*s 
r«v«latrlce de la diphtonguaison. Nous supposons dans ce cas que la fome 
sous-jacente de [k"la) est /klua/ et non pas /kloa/, tout sli^lenent parce que 
/a/ <tant rdtracttfe, /ua/, A la difference de /oa/, n'est pas diphtonguable 
(voir Tableau 2) et, de ce fait, doit se rSaliser selon la rftgle (Lib'), 
plutdt que selon la r»gle (Lla). Mais c'est autre chose pour /klo-a/, qui, 
lui, peut se diphtonguer (voir la note 17 pour une discussion de oet exenple). 



/ku/ 


B 


/ku-t/" 


BB 


PL 




/klo/ 


B 


/klu-L/ 


BB 


PL 




/klo-a/ 


HH 


DBF 




/klua/ 


BB 



(Lib') 


[ku] 

[k'L] 


H 
B 


(Lib') 


[klu] 
tk"lt] 


B 
B 


(Lla) 


[klua] 


B 


(Lib') 


[k"la] 


H 



24 II est parfois difficile, sinon impossible, de dSduire la forme sous- 
jacente i partir de la realisation, vu que I'on ne pourra jamais que la sup- 
poser et que la forme qu'elle prendre d«pendra des rfigles ou hypotheses 
proposees. Dans le cas present, il s'agit trds probablement de la norainalisa- 
tion de /ku/ a 'mourir'. La rftgle de la nominalisation consiste en 1' addition 
du suffixe /Ite/, sans ton inherent, au radical verbal, par exemple avec /no/ 
M 'faire', nous aurions /nulue/ 'action de faire'. Nous observons cependant 
certaines exceptions, dont /ku/ B, pour lesquelles nous supposons que le suf- 
fixe devient /l/. 
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2 J.6 Les s^uences CVN et la nasalisation non phon^tique 

Dana cette section, nous allons examiner le schftme ayllablque suspect 
CVM au niveau de sa syllabicit6, ce qui nous amdnera & I'analyser conme la 
manifestation de la presence d'une nasale syllabique aous-jacente. Cecl noua 
aidera aussl i dclaircir la raiaon de la prdaence de voyellea nasalia^es, 
toujours pr6senteB dans ce contexte. Sans cette analyse, on pourrait facile- 
ment conclure, devant la paire minimale suivante. 



[ kpSte ] BM 
[ kpata ] HE 



'chat' 
'clair' , 



k la r£alit6 phonologique de /S/. Mais la r4alit6 est tout autre, car le dida 
n'a pas de de voyellea naaalea^'ll 

2.3.6.1 Rfegle de nasalisation 

Le Tableau 6 donne un inventaire dea occurrencea de la nasalisation non 
phon6tique . 



Tableau 6: Haaaliaation non phongtioue dans le not 



Fonne 


Bnvironnement 


Exemplea 
(nLlcplSI]" 


MMH 




[V] 


finale 


'dana' 


[CV] 


nddiala 

(devant occluaive) 


[saaL] 


HM 


'esBance' 


(CVN) 


ntfdiale 


[ara.Bluj 


BE 


'fOt' 




(devant non-occl.) 


[kuBifin.daa] 


BBHM 


' 80ua-pr£f at 






[da.«a-gb«)" 


BHH 


•cuiller' 


[N] 


Initiale 


[jipa] 


BH 


' f outou ' 




(devant occlusive) 


[ncloo] 


MBM 


'horaie' 






[ogaai] 


HBM 


' ranoune ' 


tt] 


isolation/initiale 


[T^] 


M 


'je' 




(devant non-occl.) 


[Laaaa] 


HBB 


' comiaent ' 



25 La nasalisation phonStiquement pr^viaibla est traitde dans la section 
3.2.2. 

2S M6ne s'll y a deux voyellea naaalia^ea ici, c'eat la aeconde qui est 
pertinente. La premier /a/ se realise comae naaale A cauae de 1' influence du 
aecond, en r6alit£ /N/, conme noua le verrona plua loin. 



27 Voir la note pr6c6dente. 
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A I'exanen du Tableau 6, on se aouvlendra qua I'on a trait A daa rfiallaa- 
tiona de [N] et de [t] dans la section 2.3.2 oU alles ont 6t6 analysdes en 
tant que variantea de /n/, qui se realise comne une nasale syllabique 
honorganique avec la consonne qui suit, si cette consonne est occlusive, ou 
conme [Z] en Isolation ou devant une consonne non occlusive. 

Par soucl de coherence avec I'ensenble de la phonologle, et en particu- 
lier avec le fait que I'on na trouve pas de v4ritables voyelles nasalea ail- 
leurs dans la langue, nous n'avons pas d' autre choix que de g6n6raliser ca qui 
a pr^alableinent AtS 6tabli dans la section 2.3.2, acceptant que la nasale syl- 
labique /N/, ne se rencontre pas saulenant en inltiale de mot, nais dans lea 
autres positions igalenent. La r^gle g<n6rale ainsi obtenue est explicittfe 
dans le schdina qui suit: 

Ragle q<n6rale de la nasalisation non phon6tique 

/N/ — > (HI) [t] an isolation, 

ou devant non occlusive 

(N2a) [vn] devant occluaive labiala 

V honotinbre avec voyalle prtfcMante, 

aaia se realise cobbw 
[B] Initialeaent (v. pr«c. nulle) 

(N2b) [vn] devant occlusive alvtfolaire 

V honotinbre avec voyalle pricManta, 

nais se rAaliae comae 
[0] initialenant (v. pr4c. nulla) 

(N2c) [VQ] devant occlusive vtflaira 

v homotinbre avec voyalle prAcMente, 

inais se rtialise conna 
[Q] initialenant (v. prAc. nulla) 

(N3) [9] devant non occlusive ou en finale da not 

V honotinbre avec voyella pr4c4dente 

Dana le Tableau 7, noua avons un exenple de la rtfallaatlon it partir da 
la fome aoua-jacente pour tous les cas. 



Tablaan 7i roma «oua-iacente et r<ali»atlon de 1« n«»al« Bvllabigue 



Nl 



N2a 



H2b 



N2c 



N3 



Malisatlon 




rorae soue-l 
/N.saaa/ 


, 


Sena 


[T-aaaa] 


RBB 


HBB 


' conment 


[t] 


M 


/N/ 


H 


•je- 


[InBlu] 


HH 


/a.H.Blu/ 


HBB 


'fat' 


[nipa] 


BH 


/N.pa/ 


BB 


' f outou ' 


Ibandii) 


BRM 


/ba.H.dii/ 


BBBN 


'bandit' 


(DC loo] 


MBH 


/B.cloo/ 


HBN 


'homne' 


[da.S;].gbe] 


BHH 


/da.N.gba/ 


BBB 


'cuiller 


(Cgaai] 


HBM 


/N.gaai/ 


HBM 


' rancune 


(8S8L] 


HM 


/ea.N.BL/ 


HHM 


'eaaance 


[buicaai 


BHM 


/btka.H/ 


BBM 


'bioyclal 



Enoirunt 



avlkam 



fran9alB 



avlkam 



fran^aia 



A I'axamen du Tableau 7, 11 y a una choae qui aurprandi c* aont laa 
irrdgularlt^a de la structure ayllabiqna entre la feme aoua-jacant* at sa 
realisation pour certains nota. En effet, pourquoi /aa.N.SL/, de structure 
syllabique CWCV, se r^alise-t-il en CVCV7I Conne nous le verrcns dana la 
derivation qui suit, ceci est le risultat de 1 ■ application de la rftgla de 
diphtonguaison, sana laquelle il aerait impoasibla cetta apparente 
irregularity. 

/saNst/ BHM — > {saSsL} HBM r*gle N3 

{saSsL} HHM naaalisatlon phonCtlqua 
[sasL] KM elision: rdgle 02b 

Esaentielleinent, la rdgle de diphtonguaiaon qui joue ici est que deux voyelles 
homotimbraa qui aont mises en contact I'une avec 1' autre ne peuvent se 
realiser comme telles si slles portent le meice tont la praaiAre va s'eiider. 

Par centre, cela ne ae produira pas dans le cas de /daHgbe/ BHH, pare* 
que les deux voyelles honratiiiibrea ne portent pas le ntae ton: 



/daNgbe/ BBH — > 



{daSogbe} BHH 
[dUtigbe] BHH 



regie H2c 

naaalisatlon phonetlqae. 



2.3.6.2 Nasale syllabique et mots enipruntfes 



Une autre chose qui surprend dans le Tableau 7, Cast la frequence des 
mots empruntes. Le tableau suggftre aussi une certaine regularite dana la 
repartition de la nasale, selon que le Bot est eiq>runte ou non. En effet, la 
nasalisation dans le contexte d'une sequence [CVN] h I'lnterieur d'un mot, et 
[C9] en fin de mot, ne se rencontre que dans des ei^runts, ou dana certainea 
adverbiaux ou ideophones. 

En fait, on pourrait dire que seule la nasale syllabique apparaissant an 
initiala de aot, et en isolation, est "naturalle* a la langue. On ne retrouva 
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aucun not non anpruntd, h 1 ' exception d'iddophones et de certains adverbiaux, 
alllauri qu'ft cette position. La question est blen simplei 'Si le locuteur 
dida est appel£ & enprunter un not avec voyelle nasalisAe, quelles ressources 
la langue lui offre-t-elle pour effectuer son Initation?" or, conne la langue 
ne possMe pas de voyelles nasales, rian de plus nomal qu'alle se serve de la 
nasale syllabique, telle que dtfinie en 2.3.2, qui s'y trouve d4jli. 

2.3.6.3 Autres usages de la nasale syllabique 

outre le processus d' "initation' des voyelles nasales dans les nots 
anpruntds, le N syllabique se rencontre dans les cas suivants en tant que suf- 
fixe portant un ton haut. 

a) Pour indiquer que I'on parle de I'inttfrieur d'un objet. 

Exemples : 



[nLkplaj MM 
[nukplsa] MMB 

[sle] H 
[siaj H 



/nLlcpla.N/ MMH 
/sle.N/ HH^' 



ventre ' 

dans le ventre' 



'concession' 

'dans la concession' 



b) Pour indiquer un pronon 

C'est exactanent le mSae processus qui se produit pour signaler la pronon 
objet de la preniftre personne du singulier. 



/o budo/ M HM 
/o budo.H/ N NMH 



[o budeS] M HMH 
c) Dans las id<ophones et les adverbes 



'il sa baigna' 
'11 na baigne' 



Bxanples : 



[gbSS] BH 
[V93S] BBB 



/gbo.N/ BH 
/VOOO.N/ BBB 



' beaucoup ' 
(pour signaler una 
attitude ndchanta) 



2 J.7 Les semi-voyeUes 

Lbs seni-voyelles /j/ et /w/ doivent 4tre considfir^es conne des con- 
sonnes, car elles se conportent toujours conne telles, en ce sens qu'alles oc- 
cupent dans la syllabe une position p4riphArique at non nucKaira. 

par exenple dans les sequences CV: 



[jt6e] HM 
[wal B 



' piaant ' 
'ainar' 



28 Voir 2.3.6.1 pour une explication da l'<lision d'una syllabe en realisa- 
tion. 
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De jgema dans las iftquences CLV: 

': ■ 

(ylL] M 'haricot' 

twlu] H 't«t«' 

••?-■■ ■--■• ■"• 'JUiJL 
2.4 STRUCTURES SYLLABIQUES CANONIQUES 

A la luiniftre de ce qui prAc6de, lea achdiies aylleUsiquea du dida aont 1«8 
BUivants: v, H, cv et CLV. 



3. LES PHONEMES 



3.1 LES CONSONNES 

Dans I'indontification des consonnas dlda, la trait da "rtfaonance" 
a'avira partinant, comne on peut la voir dana la Tablaau da* Conaonnss (voir 
3.2.1). ce trait a «t« introduit par Lasaout (1977) pour d«crira das 
particular itds propraa aux langues Icwa. On trouvera plua loin (voir 3.1.3) una 
diacusaion da la partinence de ce trait pour la dida. 



3.1.1 Les realisations consonantiqnes 



p 




t 




c 


k 


kp 


kw 


b 


6 


d 




J 


9 


gb 


gw 


m 


t 

V 


n 

a 
z 
1 
t 


ft 


n 


D 
6 




OW 


w 








J 









3.1.2 L'identiflcation des consonnes 

3.1.2.1 L' identity du phonftme /p/ eat miae an Evidence par lea oppositiona 
auivantea : 



p/t [pt>] M 'aa coucher' 

p/b [pi] M 'prSparar' 

p/f [pa] H 'jater' 

p/5 [pa] H 'jater' 



[tu] M 'guerre' 

[bi] N 'aa pronaner' 

[fa] H 'apporter' 

[6a] M narqua d' interrogation 



La phontaa /p/ ae d«£init comne labial par oppoaition k /t/, canma aourd par 
oppoaltion & /b/, occluaif par oppoaition k /t/, at coma non r<sonant par 
rapport k /6/. 
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3.1.2.2 I. 'identity du phonta 
eulvantas: 



/t/ est nise an <vld«ncs par laa oppoaitiona 



t/c [to] H 'envia' 

t/p woir p/t 

t/d [tata] BM ' chauva-aouria ' 

t/a [tu] H 'pleurar' 

t/1 [ta] H 'jurer' 



[CO) H 



'luna 



[dada] BM 'tfperviar (fllat)' 
[Bu] H 'pousaar' 
[la] N 'appeler' 



Le phontae IXl aa d6finit comm alv<olaire par oppoaltlon & /p,c/, comma oc- 
clusif at non r^aonant par oppoaltlon A /■/, come aourd par oppoaltlon & /d/, 
et coiame non rdaonant par oppoaltlon & /I/. 



3.1.2.3 I. ' idsntlK du phonima 
sulvantea : 



Id eat miae an 6vldanca par lea oppoaitiona 



c/k 


[CO] H 


' lune ' 


[ko] 


a 


'aur' 


c/t 


voir t/c 










o/} 


[ci] H 


'oail' 


[ji] 


M 


'plalea' 


c/j 


[ca] M 


' apprendre ' 


(j»] 


M 


aux . accou^ll 



Le phonime /c/ ee d6finit comne palatal par oppoaltlon k /k/ et /t/, conne oc- 
clualf et non r^aonant par oppoaltlon & /j/, at conme aourd par oppoaltlon & 

3.1.2.4 L' identity du phondme /k/ est niae en Evidence par laa oppoaitiona 
suivantes : 



k/kp 


[ka] H 


aux . poteni 


k/c 


voir c/k 




k/g 


[ku] B 


'mourir' 


k/6 


[kla] H 


'aa coupar 


k/o 


[ku] H 


' nour Ir ' 



[kpa] N 

[gn] B 

[61a] B 

[DU] M 



'aurvalllar' 

'a'enfulr' 
' rAver ' 

'grillor' 



Le phontne /k/ ae d<flnit comne v41aire par opposition i /c/, comma occluaif 
et oral par opposition i /q/> conme aourd par opposition il I'il , at comma non 
resonant par oppoaltlon & /6/. 

3.1.2.5 L' identity du phontae /kp/ est nise en Evidence par lea oppositions 
suivantes : 

kp/k [kpo] H 'huile' 

kp/gb [kpo] M 'tabouret' 

kp/w [kpa] M 'tanir' 

kp/k voir k/kp 

Le phonime /kp/ se d<finit comme labio-v<laire par oppoaltlon li /k/, comme 
sourd par opposition & /gb/, et comme non resonant par opposition & /w/. 



[ko] H 


■aur' 


[gbo] H 


'aboyer 


[wa] B 


' aimer ' 
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3.1.2.6 L' identity du phondne /b/ est alae en <7ldenc« par la* oppositlonB 
sulvantas : 



b/d 


tbi] H 


'se pronener' 


[di] H 


' village! 


b/p 


voir p/b 








b/n 


[be] B 


' attendre ' 


ine) M 


' joindre 


b/6 


tbo] M 


'oublier' 


[6o] M 


■janbe- 


b/v 


[be] B 


'attendre' 


[veda] BM 


'aanioc' 


b/gb 


voir gb/b 








b/w 


[bo] H 


' mar^gage ' 


[WO] H 


' chanpigi 



Le phondme /b/ sa d<finit comme labial par opposition & lAI et /gb/, coimie oc- 
cluaif par opposition it /v/, comma sonore par opposition & /p/, comme oral par 
opposition it /m/, comme non resonant par opposition A /6/. 

L'hamonie vocalique s' applique rigoureusenent au niveau da la syllaba avac 
stguences w. 



3.1.2.7 L'identit* du phonfti 
Buivantes : 



me /d/ est mise an tfvldance par les oppositions 



d/J 


[di] B 


'villages' 


[}il H 


'plaies' 


d/b 


voir b/d 








d/t 


voir t/d 








d/n 


[du] B 


■village' 


[nu] H 


' coBprandra 


d/1 


[dL] B 


' couper ' 


[iL] H 


■ trouver ' 



La phoneme /d/ se d^finit conne alviolaire par opposition k /J/ et /b/, comme 
occlusif par opposition & Izl , comme sonore par opposition k /t/, comma oral 
par opposition ft /n/, et comme non resonant par opposition k /!/. 

3.1.2.8 L'identit* du phontae /J/ est mlsa an <vldanc* par las oppositions 
suivanteei 



i/d 


voir d/} 








J/g 


tie] B 


'plaie' 


[ge] H 


'raison' 


J/Tl 


[jij H 


'plaias' 


[ni] B 


' f lauva ' 


3/J 


[jlO] M 


' rapport ' 


[jlo] M 


■vAtamant 


}/c 


voir c/j 









Le phontae Ijl se dtffinit comma palatal par opposition k lAI at /g/, comme non 
r«sonant par opposition k /j/, comma sonore par opposition k Id, at comme 
oral par opposition k /ji/. 

3.1.2.9 L'identit* du phontae /g/ est mlsa an Evidence par las oppositions 

suivantas : 



g/gb [glii] BM 'sal' 



[gblil] BM 'couvrir' 



-34- 



g/j voir J/g 

g/k voir k/g 

g/D [gu] H 'fuir' [ou] B 'Spines' 

g/0 voir 8/g 

Le phontoe /g/ se dSfinit comoe vdlaire par opposition S /j/, comme non labial 
par opposition k /gb/, coimiM non resonant par opposition & /6/, connie sonore 
par opposition i /k/, st comne oral par opposition tt /q/. 

3.1.2.10 L' Identity du phondiM /gb/ est nise en fividance par les oppositions 
suivantes i 

gb/g voir g/gb 

gb/b [gbe] B 'poser' [b«] B 'attendre' 

gb/kp voir kp/gb 

gb/w [gba] M 'ordonnor' [wa] B 'ainer' 

Le phonime /gb/ se dSfinit oomne l«ibio-v61aire par opposition & /g/, comme oc- 
clusif par opposition & /b/, coirane sonore par opposition & /kp/, ot comma non 
resonant par opposition it /w/. 

3.1.2.11 L'identitS du phoneme /f/ est nise en 6videnca par les oppositions 
suivantes: 

f/s [fla] H 'se peigner' [■la] H 'oonstruire' 

f/p [fa] M 'apporter' [pa] H 'jeter' 

f/b voir b/f 

f/5 [fa] H 'apporter' [6a] M part, interrogation 

Le phondrae /t/ se d4finit comme frlcatif par opposition & /b/, coma sourd par 
opposition t /p/, comme labial par opposition & /»/, at comme non rdsonant par 
opposition ji /£/. 

3.1.2.12 L'identit6 du phon&me /s/ est misa en Evidence par las oppositions 
suivantes: 



s/f 


voir f/s 








s/0 


[sli] N 


'insure' 


[Sli] H 


'voler ' 


s/z 


[su] B 


'avoir chaud' 


[zu] B 


'Stre nombreux 


s/t 


voir t/s 








s/1 


[sa] B 


'enlever' 


[la] B 


' amener ' 



Le phontoe /s/ se dfifinit conme alvAolaire par opposition & /f/ et /»/ , comme 
sourd par opposition & /z/, comme fricatif par opposition It /t/, et comme non 
resonant par opposition k /I/. 
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3.1.2.13 L'idsntlt< du phondna 
sulvantes i 



/v/ est Bisa an tfvidanca par las oppositions 



v/z [vo] H 'conbattre' 

v/6 [va] H 'pardonner' 

v/b voir b/v 

v/f voir f/v 



[20] M 

[Ba] M 



'mattre' 

narqua d' inter rog. 



La phontaa /v/ sa dfifinit comae labial par opposition i /z/, coume sonore par 
opposition & HI , comne fricatif par opposition k /b/, at comne non resonant 
par opposition ft Ibl . 



3.1.2.14 L'identit6 du phonftaa Izl est Biaa en tvldance par las oppositions 
suivantas : 



z/v 


voir z/z 








X/J 


[za] B 


'«tre Mtir' 


tia] B 


'«tra bian 


z/d 


iza] B 


•atra aOr' 


[da] B 


'U- 


z/s 


voir s/z 








z/1 


[za] B 


'•tre nQr' 


[la] B 


'aaanar' 



Le phontoe /z/ sa dfifinit comge alvdolaira par opposition k /v/ at k > 
ma fricatif par opposition k /d/, cozow sonora par opposition k /s/, 
non resonant par opposition k /I/. 



3.1.2.15 L'idantitA du pbonkne /n/ est nise an Evidence par las oppositions 
suivantas: 



B/n 


[Ba) B 


'prendre' 


ina] 


B 


'BOn' 


m/b 


voir b/B 










B/6 


[BO] B 


'toi' 


[6o] 


M 


■eoanencer 


B/v 


[Ba] H 


' prendre ' 


[va] 


H 


'barbe' 



Le phonkme /m/ sa dSfinit coBoe labial par opposition k /n/, 
opposition k /b/, conone occlusif par opposition k /v/, at 
par opposition k Ihl . 



caaam nasal par 
non resonant 



3.1.2.16 L' identity du phonkn 
suivantas : 



/n/ est nise en Evidence par les oppositions 



n/ji 


[nu] H 


' prendre ' 


[nu] 


H 


'eau' 


n/B 


voir m/n 










n/d 


voir d/n 










n/1 


[nu] H 


' coBprendre ' 


[lu] 


H 


' puiser ' 


n/8 


[nu] H 


' conprandre ' 


[SU] 


R 


'pousser 


n/z 


[nuj M 


'boisson' 


t»tJ] 


B 


'■•ttre' 
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Iitt phonto* /n/ ae iMfinit coxma alvAolalr* par opposition • /t>/ at /a/, comM 
occluBlf par opposition i l%l , comna nasal par opposition ft /d,s/ at Izl , at 
non resonant par opposition & /I/. 



Le phondme /n/ n'apparalt jamais dans las schdmes CLV, mala 11 apparait dans 
IsB Bchdnea CV at V. Concernant 1' apparition de /n/ dans la schtaw V, voir 
3.1.3. 



3.1.2.17 L' identity du phonftme /n/ ast mlse an tfvidance par les oppoBitions 
auivantes i 



p/n 


[na] M 


•rire' 


n/o 


tnu] H 


'eau' 


n/c 


[ca] M 


' apprandra 


P/J 


voir }/P 




n/j 


[na] M 


'rira' 



[na] H 


'dira- 


lOU] H 


' ipina 


[na] M 


'rire' 



[ja] M 



aux. accompli 



Le phonftme /n/ se d<finit conme palatal par opposition i /n/ at /q/, conme 
nasal par opposition & /j/, at conotia non resonant par opposition & /j/. 

3.1.2.18 L' identity du phonima /q/ ast niaa en <vidanca par las oppositions 
auivantes t 



o/n 


voir n/o 








o/k 


(DU] H 


' Spinas ' 


[liu] B 


'Bourir 


O/g 


voir g/o 








D/« 


(Dlt) B 


'non' 


[Oil] B 


'volar' 



Le phondma /q/ se d^finit comme v^laire par opposition k /n// cojmna nasal par 
opposition \ /)i,g/, et comna resonant par opposition i /6/. 

3.1.2.19 L' identity du phontoe 76/ est aise en Avidance par las oppositions 
suivantea: 



Barque d'interrog. [da] N 'endroit' 
marque d'interrog. [pa] B 'jeter' 



marque d'interrog. [fa] M 'apporter' 

Le phontae /£/ Be d^finit comae labial par opposition & /d/ , comma rAsonant 
par opposition A /b/, comme sonore par opposition & /p/, corame oral par oppo- 
sition & /b/, et conme occlusif par opposition & /v/. 



6/d 


[6a] M 


6/p 


[6a] N 


6/b 


voir b/6 


6/m 


voir m/6 


6/f 


[6a] N 
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[dal B 


' endroit ' 


[j«l M 


'r«idir' 


[nu] H 


'•ntandre 



3.1.2.20 L'ldentit< du phontae /I/ est nlss en Evidence par las oppoBitions 
■uivantes i 

1/d [la] M 'appalar' 
1/j [late] MH 'couteau' 
1/n [lu] H 'puiaer' 

La phonime /I/ act realise comme alvdolalre par opposition k /j/, conme 
lateral par opposition & /d/, et comme oral par opposition k /n/. 

Dans las syllabaa /clV/, la phon&me /I/ est r^alisd comiM: 

a) [1] apria las consonnes lablalas at vtflairaa. 

Par exemple: [bhla] H /bhla/ R 'tuer' 

[kla] M /kla/ M 'salslr' 

b) [t] aprds les consonnes alv^olaires et palatales. 

Par example I [dta] M /dla/ M 'glissar' 

c) [ft] apris las consonnes nasales. 

Par exemple: [nfia] H /mla/ B 'boire' 



3.1.2.21 L' identity du phonime /j/ est mise en Evidence par les oppositions 
sulvantas t 

[wa] B 'vouloir' 



j/w 


tj«] B 


' s6cher ' 


j/1 


voir 1/j 




j/c 


voir j/c 




j/i 


voir }/j 




j/n 


voir n/j 




j/» 


[je] N ' 


Atre plein 



[Oa] B 'balller' 

Le phonine /j/ se d4finit comme palatal par opposition i /w,e/, comma sonora 
par opposition ii /c/, comma resonant par opposition & /j/, at comne oral par 
opposition k /n/. 

3.1.2.22 L'identittf du phonftma /6/ est mlse en Avidenca par lea opposition* 
suivantes: 



«/B 


voir s/tt 








6/g 


[«•] B 


'bailler' 


[ge] B 


'droit 


»/w 


[61i] H 


'volar' 


[WliJ M 


'cabri 


tt/k 


voir k/6 








6/J 


voir j/6 
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I.a phondiM /«/ sa (Mfinit coame vfilaire pax opposition k /s,j/, comna frica- 
tiv* par opposition & /g/ et /w/, comM oral petr opposition & /g/, at comne 
resonant par opposition i /k/. 

Ce phondne ne se rencontre que dans quelques mots. 



3.1.2.23 L' Identity du phoneme /w/ est mise en Evidence par les oppositions 
suivantest 

w/j voir j/w 

w/gb [va] B 'airaar' [9ba] M 'ordonner' 

Le phondne /w/ se d^finit comne leUjial par opposition & /j/, et comne rAsonant 
par opposition h /gb/. 

3.13 Distribution des consonnes dans la syllalie 

Toutes les consonnes fonctionnent en C de la syllabe CV. Toutes les con- 
sonnes, sauf /!/ et /n/, fonctionnent en C da la syllabe CLV. 

La consonne /n/ fonctionne dans la syllabe N (voir 2.3.2). oans cette 
fonction, elle se realise 



Examples ; 






[qgasi] 


HBK 


/Ngasi/ 


[mpa] 


BH 


/Npa/ 


[ncloo] 


MBM 


/Ncloo/ 


[tsasa] 


HBB 


/Nsasa/ 


a) 


M 


/N/ 



[Q] devant une occlusive v61aire 

[19] devant une occlusive labials 

[D] devant une occlusive alviolaire 

[t] davant une non-occluaive, en finale de mot ou en isolation 



' rancune ' 
' f outou ' 
'honne' 
' comment ' 
•je- 

On trouvera en 2.3.6 une discussion d<taill<e concernant les occurrences da la 
consonne /n/ en tant qua syllabe. 

3.1.4 Classification des consonnes 

On ramarque en dida certains mots dans lesquels les pairea de phondaes 
suivantes oont en variation libra: 

6 - m [doBe] MM : [dome] MM 'nuit' 

1 •> n [lamo] BB : [namo] BB 'amener' 

y - n [yeke] HH : [Jieke] HB 'corps' 
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II sanble qua toua laa xnta dida ayant daa conaonnea en libra variation 
pauvent ae claaaar dana I'un da caa troia groupea. CoMsa on la varra plua 
loin, cette obaervatlon aat an hamonie avec I'hypothiaa da LaSaout (1977), 
aalon laquella 11 est nticeaaaira, en ralaon d'obaarvatlona dlatributlonnallaa, 
da d<flnlr une nouvelle claaae de conaonnea, appeldaa "rfiaonantea*, at qui 
comprannant, en plua dea " aonor antea ' (au aana de Balla at da chomaky), laa 
laploalvea. Dana lea languaa oQ catta catdgorla aat partinanta, notamaant laa 
languaa krou occldentalea (krounen, wob4, guiri, nlaboua , . . . ) > on trouve qu'll 
n'y a paa da conaonnea naealea, cea darnliraa 6tant dea variantea com- 
binatoiraa de la claaae /6,l,y,w/, done dea 'riaonantes'. 

Blan qua laa conaonnea naaalea alent un atatut phonologiqua an dida, 
noua croyona qu'll aarait bon d'adopter cette claaaification, en raiaon du 
phfooaAne dtcrit plua haut, o& rtfaonantea at naaalea ae trouvent an variation 
libra. On peut noter un phAnoxtkne de Btee nature, obaervi par Warle (1976) en 
bttt, tfqalement una langua avec conaonnea naaalea. Pour la achtne C^VC^V, al 
C, aat une r<8onante, c, ne peut fitre une naaale, et vice versa. On obaerve la 
mine choae en dida. Autreaent dit, lea conaonnea naaalea et laa r4aonantea ne 
peuvent coexiater au aein d'un lextne. 

Lea exenplea suivants paraiaaent Ctra dea exceptions 

[Itmo] HB ' contenpler ' 
[lama] BB 'apporter' 
[;iL6elu] HBM 'bomne riche', 

mala ila n'en aont pas vraiment, puiaqua lea deux premiere sont eompoa<a d'un 
verbe auqual on a adjoint le morphtae grammatical /mu/, Indiquant la location 
relative du locutaur par rapport t 1 ' action" . La troialAme mot eat un not 
conpoBt. 

A noter igalemant que BOle-Richard (1985) a <mia I'hypothftaa aalon la- 
quelle, conald^^rant 1 'ensemble des langues Niger-Congo, la naaaliti aarait un 
trait de la syllabe s'appliquant selon la langue, aoit uniquanent & la 
voyelle, aoit uniquenent t la conaonne. En d'autrea mota, on aurait soit des 
langues avec voyelles naaalea et aana conaonnea naaalea, aoit dea languaa avec 
conaonnea naaalea et sana voyelles naaalea. Si cette hypothdae eat vallde, 
comma lea observations samblent le d<montrer'°, alora la classification 
B\igq6r6e par LeSaout pour lea langues sans conaonnea naaalea, devralt auaal 
bien a'appllquer aux languaa aana voyellea naaalea. 



29 Lea lexemes /iL-nu/ HB 'contempler' et /la-mu/ BB 'apporter' aont mla en 
opposition avec /1\./ H 'voir' et /la/ B 'apporter' i lea premiere ae dia- 
tinguent dea dernlers en ce que, pour les premiers 1' action ae paasa par rap- 
port i la position du locuteur. 

30 D'aprAs B61e-itichard, 11 n'y aurait que quelquea languea od I'on obaerve 
lea deux, mala 11 eat clair que, dana caa caa, 11 a'agirait du r<aultat d'une 
Evolution r^cente. 



-40- 



3.1.5 Tablma des consonnes 



Vablaan 81 Lea phontoea coneonantlquaa 





labia- 
le 


alv«o- 
lalra 


pala- 
tala 


v«lal- 

ra 


lablo- 
vtlaira 


sourdas 
oceluslvaa 

■onoraa 


P 
b 


t 
d 



J 


k 

9 


kp 
gb 


aourdaa 
frlcativea 

aonoraa 


f 

V 


■ 
z 








naaales 


m 


n 


n 


Q 




rtfsonantea 


6 


1 


J 





w 



3JLESVOYELLES 

3.2.1 Les realisations vocaliqnes 

Tablaan 9: Lee r6allaationB vocaliquaa 



Concarnant la Tableau 8, 11 y a daux choaaa ft noter. Premidraimnt, noua 
n'y avona pas notfi que da rAaliaatlona vocaliquaa naaallaAea. Deuxltaenent, 
/a/ est aaaocK avac lea voyelles r<tract6aa. La premiere quaation aera 
trait<a dana la aaction qui suit. Quant k la aaconda, alia aera I'objet de la 
section 3.2.3. 



3.2.2 L'interpretatioii des voyelles nasalisies 

Bien que toutaa les voyellea aiant des rdallaatlona naaales, la 
naaalisation daa voyallea n'a paa da caractdre phonfinlque en dlda. En affat, 
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on ne peut trouver aucune paire ninimale valable aettant en opposition una 
voyalle «t aa forme nasalla^e. Les r^aliaationa obaervAes provlennant de con- 
dltionnenents qranmaticaux ou phonAtlques. 

void quelques exenples de fausses pairea mlnimalea : 

[kpCte] BM 'chat' (eiq>runt, en rfalit* /kpaNte/ BBM)'* 
[kpata] BH 'clair' 

[ale] H 'concession' 

[sl6] H 'dans la concession' ( /sleN/ hh) 

[o budoo] M MMH '11 le balgne' /o budo-o/ M NMH 
(o bud«»] M MMH '11 ne balgne' /o budo-N/ M mnb 

3-2.2.1 Nasalisation dans renvironnement d'une consonne nasale 

on constate que les voyellos r<tract6es /o,o,e/, sont tou jours nettement 
nasalistfes lorsqu'ellas sont pr6cdd«es d'une consonne nasale & I'intfirleur de 
la frontldre syllablque. Lea voyelles /a,L/ sont tfgalenent naaalistfes, mals 
faiblement. Lea voyelles avanc6ea /i,e,o,u/ ne le sont jamais". 



[gaanO] bhm 


/gaano/ 


'vin de palsw 


[noj B 


/no/ 


'n«re' 


tm<] M 


/me/ 


' Stre prfts ' 


{ne] N 


/ne/ 


'bouche' 



Ceci B' applique aussl & la voyelle de la syllabe de type /NlV/, avec Nt 
/m,n,n,o/# r6alis«a pbonttlquemant conne [n'lV], L raprtsantant la realisation 
phon«tique de /I/ (voir 2.3.1). Dans cat environnenant, la voyelle v est 
nasalistfe si ells appartient au groupe prtfcMenment d<crit. 

[0*nO) HH /olo/ H 'fenae' 
[m^nS] HH /nla/ H 'boira' 

3.2.2.2 Nasalisation dans certains contextes grammaticaux 

Loraque la nasale H est un suffixa graamatical, toutes les voyelles des 
syllabas auxqualles est adjoint ce suffixe sont nasalistfas. Cela a 6t« diacutfi 
dans la section 2.3.6.3. 



31 voir la section 2.3.6.1 pour una explication. 

/kpaKte/ BBM > (kpaSntel BBM r«gla N2b 

[kpaanta] BBM nasalisation phonfit. 
[kpSnta] BH rftgle 

32 Dans cet envlronnenent sp«cifique, bien entendu. Cependant, on les ren- 
contre dana d'autrea, comine les exenples au d«but de la aectlon 3.2.2 la 
nontrent. 
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3.2.3 Le statut phonologique de /a/ 

3.2.3.1 La voyelle /a/ et le trait d'avancement 

Dans beaucoup de languaa krou, on conaldftre /a/ conrae faiaant partla das 
deux B<rias hamoniquea (Harchese, 1983). En dlda, pluaieura observationa ne 
pouasent & penser que la voyelle /a/ eat Btrictament una voyelle r^tracttfe: 

a) Elle n'apparaxt qu'avec des voyelles ritract^es dans lea diphtongues (voir 

2.3.3.1) 

b) En isolation, /a/ est le prononi repr<sentatif d'une classe de noma (voir 

3.2.3.2). or tous les pronoms, de nSme que tous las norphftmes gran- 
maticaux, ne contiennent que des voyelles r^tractdes. 

c) Au niveau du not phonologique, elle n'apparait jamaia avec des voyelles 

avanctfes, aauf dans certains nominaux, enpruntis pour la plupart (voir 
2.3.6). Elle n'apparait jamais dans las verbaux de la sfirie dea voyelles 
avanc^es^^. 



Examples : daabo 


BHM 


dpervier 


dablae 


BBH 


colombe 


fluwa 


BN 


nouchoir de poche 


gogbaa 


BBB 


comfidie 


gbato 


BH 


poiason (esp) 


kakuo 


BMM 


poubelle 


kaze 


HH 


adieu 


klaaklo 


BHH 


beignet de nanloc 


klaklo 


BR 


beignet 


mina 


HM 


«ponge 


Qafu 


BH 


<corce de gralne 


planu 


BB 


bombe 


paaplu 


BMM 


hangar 


btdu 


BH 


grosse machetta 


gbSgbo 


BH 


enolos 


kide 


BM 


groupe 


kpate 


BH 


chat 


p<de 


BH 


oolia 


A la lunlire 


de ces 


observations, nous all 


vovelle r£tract6e. 






3.2.3.2 Une dixi6me vc 


•Ydle? 





Kaye (1980) a montr6 I'existence en vata d'une voyelle centrale, /a/, 
qui serait la contrepartie de /a/ pour les voyelles avanc^es. Cette voyelle 
n'^tant gtfn^ralement pas r6alis6e conme telle en surface, 11 lul a fallu 



33 Hotons qu'll n'y a pas d'emprunta au niveau dea verbaux. 
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d^niontrer son axlBtance ddductiveaent en exuninant cartaina typaa da rtfaliaa- 
tlons qui ne seralent axpllcablea, dans la contexta da 1 ' application d'una 
rdgle da graxmaira, qu'en supposant I'axlstanca da cette voyella. 

Il sanbla qua cetta voyalla cach<a solt igalanant pr4santa an dlda. 
Volcl conmant on peut ddduire son existenca, & I'alda da consideration* graa- 
niatlcalaa . 

Il axlsta en dlda das classes prononlnalas qui sont dtfflnies coaoaa suit. 



Tablaaa 10: classes pronomlnalas an dlda 



Noas corraspondants 

noma en e 
noms en i 
noms en t 
certains none en e 

noms en u 
none en u 
noms en o 
certains noma an o 

plurlels ou collactlf 



noms en a 

certains noma en e 
certains nons en o 

parsonne (sing) 



Exempla 



late 


MM 


'coataau' 


bill 


MB 


'boeuf 


bluu 


BH 


'cou' 


ge 


M 


'aer' 


ku 


a 


'nancha' 


gluu 


BN 


' terra ' 


glo 


M 


'ciature' 


go 


M 


' queue ' 


Bla 


N 


'aniaaux' 


goli 


MM 


'Icola' 


blaa 


BN 


' terra ' 


ca 


H 


'tas' 


bubo 


BM 


'tanpCta' 


gtgt 


BB 


(noB propra) 



La Tableau 8 prftaante un apar9u du systtme da pronoainallsatlon dlda. Si 
I'on excepte les per Bonnes et lea noms de parsonne, raprisantAs par la pronon 
o, at las plurlels (et ntma collectifs), raprtfsantAs par t, la aystAna se coa- 
porte aelon une r6gle trSs simple, qui peut se rAsumer da la fa^on sulvanta: 

a) la pronoB (comae tons les aorphdraes gramaatlcaux, d'allleurs) est toujours 

une voyalla rfitract^e; 

b) les noms qui se teralnent par una voyella antCrleure, postAriaure, ou can- 
trale sont respactivement reprAsentis par c, o et a. 

Par ailleura, la rdgle semble aouffrir une exception: una partla daa 
noma se taralnant par des voyelles ml-f erases avanc6es, an 1' occurrence /a/ at 
/o/, est assoclde au pronom a. cela a de quol aurprendrel Si cet ensemble coa- 
prenalt, en plus des voyelles ai-faratfea avanc<aa . las voyelles cor- 
reapondantes rfitractaas . en 1' occurrence /e/ at /a/, on ne s'an feralt paa da 
cas. Mais pourquoi catte carance? 



34 Hotons qua la pronoa peut prendre dlff«rentes for 
exeaple pour le pronoa de classe a, noua aurons a, e 



aelon sa fonctlon. Far 
aa et ne. 
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si I'on tlant absolunant & expllquar cette 'exception', alora on na peut 
falra autraaant qua da suppoaar I'exlatanca d'une voyelle /a/, qui aeralt la 
contrepartie avanc^e da /a/, c'eat-i-dira, una voyelle centrala, avancde, 
ouverte . 

cette voyelle ne aa nanifaateralt en aurface que aoua lea foraea 
Buivantea: [ej ou [o], naia jaaals comae telle, d'ob le qualiflcatif -cach<e'. 
Si cela 6tat vrai, alora il faudrait a'attendre a ce que cea nanifeatationa 
Boient aaaocitea i un certain environnenent . En fait, I'exanan daa rdaliaa- 
tiona dea nous avec pronona en /a/ ae temlnant en [o], par rapport & ceux ae 
tarainant an [e], r4v61e la distribution suivante: 

/a/ > [o] aprfta consonne labiale (aauf al CI.) , 

at aprfts u (diphtongue uo) 

(ej ailleurs. 

Exenplea: Noas en [oj at en [e] avec pronoa /a/: 



[gligbo] 


BH 


' agouti ' 


[bubo] 


BM 


'taapSte' 


[diao] 


HH 


'palaier long' 


[kofo] 


MB 


' trou ' 


tkpol 


K 


' tabouret ' 


[kuo] 


HH 


'cadavre' 


[dine] 


MM 


'poitrine' 


[dufle] 


BM 


'eacroquerie' 


[blide] 


BB 


' caapeaent ' 


[Icilce] 


HH 


'aontagne' 


[kople] 


HH 


'biche' 



MAaa al affactiveaent, [o] et [e], du aoina dana ca contexte, <taient 
les aanlfestations d'une voyelle 'cachtfe", serait-il juatifitf d'attrlbuer une 
existence phonologlque it cette dernidra? C'est une question philosophlque dont 
la rdponse dApend de l'4cole dana li.quelle ae aitua 1 ' obaervateur . En ce qui 
nous concerne, noua ne croyona pas qua I'on puisse parler de I'exlstence d'un 
phonine, i aoina que ledit phontae ne aoit realisable en aurface (aSae dana un 
contexte different), dana aa forae propre. Kaye lui-ataa, dana aon analyae dea 
diphtonguaa du vata (Kaye, 1981), affirna au sujet de cette voyelle "cachAe" 
qu'elle ae pergoit dans la parler de quelques locuteurs, seablant iapliquer 
par Ik qu'il s'agit d'une condition de aon exiatence. Noua prtff Arena done par- 
ler icl, pour le aoaent du aoins, de veatige plutot que d' existence, le 
phtfnoatne d«crit plus haut dtant interprets coaae le veatige d'une voyelle 
cantrale avancfia exiatant & un atade d'ivolution antdriaur du dida. Cependant, 
nous croyons qu'il serait preferable de se garder de faire un jugeaent 
definitif BUT cette question avant de faire une analyae acouatiqua coaparative 
concernant cea occurrencea. C'eat pourquoi, noua avona choisi d'lnclure /a/ 
dans tableau das voyelles, aais ft titre iiulicatif seuleaant. 
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3.Z.4 Identification deg vqjicUes 



3.2.4.1 L' identity du phonftma /!/ ast Bis* an tfvldanca par las oppoaltions 
■ulvanta* : 



i/t 


[Pi) H 


'rivifere- 


[Jit] H 


'chavaux 


i/a 


[li] M 


'manger' 


[laj M 


'briller 


i/u 


[ni] H 


'riviere' 


[nu] H 


■eau' 



La phondne /i/ ae dtfflnlt conma ant^rlaur par opposition ii /u/, 
avanctf par opposition A l\.l , at conaa fem6 par opposition & /a/. 



3.2.4.2 Ii' identity du phonAna l\.l est nise en Avidance par las oppositions 
suivantes t 



L/i voir i/L 

(./• \\\.\ H 'trouver' 

l/o [palL] BH 'malBons' 

l/b (1l] H 'trouver' 



[le] B 'briller' 
[palu] BB 'naison' 
[le] H particula 



La phontaa /u/ se d^finit comie anttfriaur par opposition t /a/, conne 
r6tract< par opposition & /i/, at coma famA par opposition li /a/ at /a/. 

3.2.4.3 L' identity du phonftna /a/ est nise en Evidence par las oppositions 
suivantes I 



e/i voir i/e 

a/L voir L/e 

e/e [le] M 'briller' 

e/o [ta] M 'laiasar' 

e/a [te] H 'laisaer' 



[late] HM 'couteau' 

[to] M 'pira' 

[ ta ] M ' r accomioder ' 



Le phondna /a/ se d^finit conne antirieur par opposition it lol , comae 
avanctf par opposition i /e/, at comne 6tant d'aparture noyanne par opposition 
it /a/, /i/, at /u/. 



3.2.4.4 L' identity du phontene /e/ est 
oppositions suivantes: 



nise en Evidence par las 



a/i 


voir i/a 








e/a 


voir e/e 








s/o 


[ge] M 


'antilopa' 


[go] M 


' hanefons ' 


e/a 


[ne] M 


' joindre' 


[to] M 


'p«re' 


e/a 


[te] N 


'laisaer' 


[ta] M 


•raccoamodar 
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L« phoninia /e/ se d4finit eonna antirlaur par opposition ft /o/, conime 
rdtractd par opposition i /a/, et coraie «tant d'apsrture noyenne par opposi- 
tion & /l/ at /a/. 



3.2.4.5 L' identity du phondma /a/ est Dise an Evidence par les 
oppositions suivantes: 

a/e voir e/a 

a/o [ga] M 'antilopes' [go] M 'hanagons' 

Le phon6ne /a/ se d^finit conme cantral at ouvert par opposition & /s/ 
et /o/. Il a «t« dSfini plus tdt cojnrne retract* (voir 3.2.3). 



3.2.4.6 L' identity du pbondne /u/ est nise en Evidence par les oppositions 
suivantes: 

u/i [nu] a 'comprendre' [ni] B 'poux' 
u/u [tu] H 'pleurer' [tu] B 'anvia' 
u/o [5a] H marque d ' interrog . [ Bo ] M 'janbe' 

Le phondme /u/ se ddfinit comma post6riaur par opposition ft /i/, coiiaia 
avanc£ par opposition & /u/, et cosnne Atant fermti par opposition ll /o/. 

3.2.4.7 L' identity du phoneme /u/ est mise en Evidence par las oppositions 
suivantes : 



u/u 


voir u/u 








u/t 


voir u/u 








u/o 


[tu] M 


' guarra ' 


[to] B • 


■pftra- 


u/o 


[mu] M 


■aller- 


[do] B 


' ur iner 



La phondme /u/ se dfifinit conne postfiriaur par opposition k l\.l , conme 
r£tract£ par opposition & /u/, et conme dtant d'aperture fem^e par opposition 
& /o/ et i /o/. 



3.2.4.8 L' identity du phonSne /o/ est misa en evidence par les oppositions 
suivantes : 

o/u voir u/o 

o/o [bo] B 'oublier' [bo] B 'mar^cage' 

o/a voir a/o 

o/e [to] M 'p6re' [te] M 'laisser' 

Le phondne /o/ sa d<finit conme postdriaur par opposition it /a/, conme 
avancd par opposition & /o/, et comme fitant d' aperture noyenne par opposition 
a /u/ at a /a/. 
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3.2.4.9 L' identity du phonfine /o/ «at niae an Evidence par las oppositlona 
■uivantaai 

o/o voir o/o 

o/a voir a/o 

o/u voir u/o 

o/a voir e/o 

La phondne /o/ aa ddfinlt connna post6rieur par opposition i /a/, cobm 
r4tract< par opposition & /o/, at come <tant d'apartura moyanne par opposi- 
tion & /a/ at & Ivl. 



3.2.5 Tableau dcs voyelles 

Mous avona cholsi de regrouper las voyellas coame suit: 
Tablaan 11: Las phonftnaa vocalioaaa 





ant6ri- cantra- poat<rl- 
eures lea euraa 


avanctfea 
fenrfas 

r^tracttfes 


i u 
t a 


avancdes 
non fem^es 

rfitract^Bs 


(X)» 

a a o 



NouB croyona qua c'aat W la £a;on la plus <conoBiqua at reprAsentativa das 
ph4noii6nas phonologiquea se produisant au niveau das voyelles. En affat, la 
diphtonguaiaon noua oblige & diatinguar deux ansaables de voyelles par rapport 
i. leur aperture. De plus, dea conaidirationa gramnaticales nous forcant k 
postular I'exiatance vlrtuelle d'une dixidme voyalle, qui sarait assocKa avac 
la sdria dee avancdaa, et qui aerait partagie antra [a] et [o] au niveau das 
rtfallaatlona, dependant de la consonna pr<c<denta. 



35 Concarnant la statut phonologigua de /a/, voir 3.2.3.1. 
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4.LETON 

4.1 OBSERVATIONS GENERALES 

En dlda, chaque syllabe, simple ou complexe, ne peut porter qu'un seul 
ton. Par syllabe complexe, on entend los syllabes de type CLV ot les syllabes 
avec "diphtongue". 

La tonologie du dlda prisente les caract^ristlques suivantesi 

a) Le dida posaftde trois tons > reqistre , attest6s dans les realisations 
■ulvantea i 

[su] B 'poussar' 

[su] K 'arbre' 

[Bu] B '6tre excite ' 

b) Le dida ne connait pas de tons aodulCi . chaque courbe B<lodlque, ascendante 

ou descendante, r^sulte de la suite de deux tonftmea aur deux voyellea jux- 
tapostfes, les voyellea prolong^es etant intarpretdes comme dea sequences 
de voyelles bomoginea. 

c) Bn dida, les tone sont stables au niveau dea laxtaaas. 

4.2 OCCUllRENCES RESmUELLES 

Coane cela vient d'Atre dit (voir 5.1), lea tons aont atablaa au niveau 
du lexeme en dlda. Les variations tonalea obaerv<aa aont le reaultat d'un con- 
ditionnement morpho-phonologique ou grammatical, et cetta question ne sera pas 
traitee ici. Elles s'observent dana divers contaxtes graamaticaux, dont noua 
ne mentionnons que deux: 

a) Dans le processus de formation des mots composes." 

Par example: /ku/ H 'mourir' 

/dt/ H 'nouvolle' 

[kudL] MB 'nouvelle-de-la-Bort' 

b) Dans certalna conditionnements gramaatlcaux, tela Is vocatif. 

Par example: /lakpa/ HB 'Lakpa' (n«i propre) 

[lakpa] BM ' Lakpa I ' (au vocatif) 
/lakpa +VOC/ BB 'Lakpa I ■ 



36 On obaerve le mtoe phenomena en godie, traite en profondeur par Gratrlx 
(1975). La plupart des conclusions de sratrix senblent s'appliquer au dida. 
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5.LEMOTPHONOLOGIQUE ^?- 

Le mot phonologlque se litus 4 UB nlvaau g^FlfiSSF i!!S§^iatement au- 
dessuB d« celui de la eyllabs. Lea Sldnenta constitutifa du mot phonologlque 
aont dea ayllabes. 

En dida, on pourrait d^finir le not phonologlque coisnie I'eneemble dea 
morphdnea o& la cdgle de I'hamonle vocallque a'applique. Par example, on a 

/o budo -o wolu/ M MM-R BM '11 le balgne li' 
11 balgne- lul 1& 

qui ae rdallae conone, 

[o budoo wolu] M MM-H BM 

Cet exemple indique que la rdgla da I' harmonle vocallque aglralt au niveau du 
mot phonologlque, mala pas k I'ext^rieur. Ceci #tant v«ri£i« gfindralement, on 
peut dire que le mot phonologlque eat caract«ria« par I'harmonle vocallque. 

Il y auralt poaalblement un autre mficaniame 6tablisaant lea frontlirea 
entre lea mota phonologiquea . Il a "aglralt d'un accent tonlque . pr6c6d6 d'un 
arrSt preaque Imperceptible, qui ae placerait aur la premidre ayllabe du mot 
phonologlque. Mala noua rfialiaona qu'll eat toutefoia nficeaaaire que ce genre 
d'obaervation aoit prialablement v6rifl« au moyen de ntfthodea acouatiques: 
c'aat pourquol noua na pouvons, pour le moment, pr6aenter cette affirmation 
concernant 1' accent tonlque, que aoua une autre etiquette qu'une hypothiae & 
verifier. 



5.1 HARMONIE VOCALIQUE 

5.1.1 D6finition 

Nous avona vu lore de I'examen dea aiquencea de voyellea formant das 
diphtongues, que I'harmonle vocallque du trait ATR exlate au niveau dee 
diphtonguea (voir 2.3.3.1). Le m«me type d'harmonie vocallque existe igalement 
au niveau du mot phonologlque. L'harmonle vocallque eat en fait un trait 
s'appliquant au mot phonologlque plut6t qu'i la ayllabe. Rappelons que la 
adrie des voyellea avanciea conprand /i,e,u,o/ et que la s«rle das rAtractdes 
comprend /L,e,u,o,a/. 

Par exemple I [ji-Be] HM 'piment' (avec s6rie non avanc«e) 

[dine] MM 'poitrine' (avec a<rie avanctfa) 

5.1.2 Harmonic vocallque dans les constructions complexes 

on a vu que la r6gla de I'harmonle vocallque a'applique atrictement au 
niveau du morpheme. Que ae pasae-t-il lorsque dea morphdmaa appartenant & 
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/du/ 


R 


/ku/ 


H 


/duku/ 


MH 



diff«ronte» series vocaliquea Bont liSs lea una aux autres pour foriMi. „„ ^,^_ 
posS? Conme cotte question relive davantage do la Borphonologie, nous n' aliens 
pas essayer d'y donner une r^ponse conplAte, nais nous nous contenterons de 
mentionner qualques regies g6n£rales. 

L' observation la plus inportante concerne 1' invariability dea aorphanes 
de la s<rie das avancSes . En effet, les voyelles de ces norphines, nSne dans 
des aots composes, ne changeront jamais de s6rie. Par ailleurs, ils vont par- 
fois faire que des raorphdnes de la sfirie des rdtractdea places i proxisiitd, 
vont changer de s^rie. 

Exenples : 

'village' 

'sur' 

'au village' 

on remarquara que catte Influence s'exexuq tout auasi blen rAtroactivanent que 
autreaent. Mais elle ne se fait pas toujouir. santir, conme I'axenple suivant 
le nontre. 

[loBolinupo] 'travatiiaur' 

/loBoli-no-jio/ 

vient de: 

/loBoli/ MBM 'travail' 

/nu/ M 'faire- 

/-jio/ H suffixe d' agent 

Pour que I'harntonle vocalique s' applique sur I'aniaoblt dU D8t] ll sanble 
qu'il soit n^cessaira que ce mot soit d'un usage si frequent au point da 
devenir une uniti lexicale. Dans les exenples ci-haut, Cast ef fectivenent le 
cas pour /duku/ HH 'au village', une formation lexicalis6aa, mais certaineaent 
pas pour /loBolinuno/ HBBBH 'travailleur' , une formation vivante. Mais nous 
n' irons pas plus avant dans cette recherche, qui relive davantage de la nor- 
phonologie et de la morphologie . 

5.2 TYPES SYLLABIQUES 

Lea syllabes de bases itant V, N, CV, et CLV, comment ces syllabes vont- 
ellas se combiner, al I'on se limite aux radicaux? D'abord en ce qui concerne 
le nombre de syllabes par radical, la majority sont monosyllabiquaa et dis- 
yllabiques, bien qu'il y ait un assez grand nombre de mots de trois syllabes. 
I,es radicaux de plus de trois syllabes sont dea aots composes, des idtophones 
ou des adverbss, ou soit des aots composes i I'origine, et qui se sont lexi- 
calis<s par la suite. Volci un exei^le de mot coaposfi lexicalis6: 

/yLNsutiSli/ HBBBN 'pierre a ^eraser le plaent' 

vient de: 

/yibba/ BM 'piment' 

/H/ H 'dans' 
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/■u/ 
/tieii/ 



H 

RH 



'pouBiar' 

't«bl»tte' 



II n'est pas vralnent n6cessaire ds falre de distinction antra C at la 
consonne conplaxe CL puisque, an gindral, dana lea types ayllabl<}uaa o& I'on 
trouve C, on trouve aussi CL. Xutre>ent dit, pour la grande partla da 
I'enaenble dea radicaux, c'eat-A-dire lea nonoayllabiques at las dis- 
yllablques, CL fonctlonne dans lea utAnes schemes syllabiquas qua C. Cast 
alnsl qua I'on ne fera pas de distinction antra las deux dans las axanplas du 
Tableau 12. 

Mais on ne pourrait pas dire la mdina chose de N par rapport ll V. En ef- 
fet, conne on I'a vu dans l'>8 sections 2.3.3 at 2.3.6, la position "naturella" 
da N dans le mot est en initials, et quand on le retrouve aillaurs, 11 s'agit 
presque toujours d ' emprunts . Kais, encore une fois, comrae 11 coaxiste avec V 
dans ces positions, nous le confondrons avec c dans les axanplas qui sulvant. 

Tableau 12s Repartition des svllabes dans les radicaux 



Monosvllabioues : 






V 


/a/ 


B 


'vouB' (sujet) 




/N/ 


H 


'je' (sujet) 


CV 


lm.1 


M 


'collar' 




/nW/ 


M 


'aninal' 


Disyllabioues: 






VCV 


/ayo/ 


BN 


■aalutl' 




/ane/ 


BM 


pronon objat 3i»aa p. 




/Nda/ 


HB 


'od' (pron. Intarrog.) 


CW 


/zie/ 


MM 


•«crire' 




/zlee/ 


BM 


' gAnie ' 


CVCV 


/babo/ 


BM 


•paresse' 




/gbowle/ 


MH 


'balan;oire' 




/gligbo/ 


BH 


' agouti ' 




/61a61e/ 


BB 


' nouton ' 


Polvsvllabiaues : 






VCVCV 


/Ngaai/ 


BHB 


' rancune ' 


vcvcw 


/adafilSH/ 


BHHB 


'marcht' 


cwcv 


/daabo/ 


BMH 


'canard' 




/klaaklo/ 


BHH 


'dcuelle' 


cvcw 


/zizia/ 


MBB 


' anterrer ' 




/ktklaa/ 


BBB 


'sauce au piisant' 


cvcvcv 


/Jejewu/ 


BBB 


' h6ron ' 


cwcw 


/6oN6oa/ 


BBHM 


' bouc ' 


cvcvcw 


/danofae/ 


BBNM 


'tSnoin' 
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Dans le tableau , la Hate dea structures existanteg n'est exhaustive 
que pour las mono et des disyllablques . cependant, les structures polysyllabl- 
ques les plus fr^quentes y sont. 



6. CONCLUSION 



O'aprds notra analyia, void Itl EiraGtiriltlgUSB pfilI8lpa}.SI du dida 
qui sanblent se dfigager de cette phonologie, par rapport ft d'autraa langues 
krou: 

a) 1' absence de voyelles nasales, conpensie par un dlarglssenent de la dis- 
tribution de la consonne /n/ pouvant occuper la position de V; 

b) 1' absence de consonnes labialiaies, Iss realisations desquellea Atant 
analye^es conme dtant induites par I'Svincenent d'une voyelle arrondia 
devant cas consonnes; 

c) 1' existence de syllabes CW, fonctionnant cosma una unite syllabique. 

on a propose la division des langues krou en deux sous-groupes, le sous- 
groupe oriental et le sous-groupe occidental, separSs par le fleuve Sassandra. 
salon cetta division, la dida appartiant au groups oriental. Il senblerait qua 
I'un des critdres de distinction les plus demarcatifs entre les deux groupes 
soit la nasalite, les langues du sous-groupe occidental etant caracteri8<as 
par I'abaence de consonnes nasales, celles du sous-groupe oriental par 
1' absence de voyelles nasales. ^^ 

Comae cela a 6t6 note par Harchese (1983), la question de la labialisa- 
tion des consonnes est loin da faire I'unaninite parai les charcheura qui ont 
propose des analyses. 



37 Dependant du type d'analyse, on pourra parfols aboutir, dans certaines 
langues krou, une consonne nasale unique. C'est en fait le resultat auquel 
nous aarions parvenu dans la presente analyse si nous avions intarprete la N 
syllabique (pronon personnel sujet, Idre personne) conme /t/ plutfit que comne 
/n/. 
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